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Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 4.0.55
Copyright 2008 Heidelberger Druckmaschinen AG
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You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): GrayCoated_hdm.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: yes
CMM for overprinting CMYK graphic: no
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: no
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: yes
Gray to knockout: yes
Pure black to overprint: no
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: no
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: no
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: yes
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Package contents

ASUS ROG Strix Wireless Gaming Headset + 3.5mm 4-pole cable

2.4 GHz USB adapter + 3.5 mm audio/Mic splitter adapter
Mini-USB to USB charging cable + Quick Start Guide
Safety Guidelines

« If your device does not work properly and troubleshooting does not work,
unplug the device and contact the ASUS Service Center for assistance. DO NOT
attempt to service or fix the device yourself.

« DO NOT disassemble the device as doing so will void its warranty.

+ Keep the device away from liquid, humidity or moisture. Operate the device
only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104°F). When
the device exceeds the maximum temperature, unplug or switch off the
device to let it cool down.

Battery care

+ Do not disassemble or remove the battery. Doing so may cause harm or
physical injury.

« Follow the warning labels for your personal safety.

+ Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

+ Do not throw the battery in fire.

« Stop using the device if there is battery leakage.

+ The battery and its components must be recycled or disposed properly.
+  Keep the battery and other small components out of children’s reach.

Proper disposal

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been
designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol of the
crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical, electronic
equipment and mercury-containing button cell battery) should not be
—_— placed in municipal waste. Check local regulations for di lof el i
. gulations for disposal of electronic

products.

DO NOT throw the battery in municipal waste. The symbol of the crossed
out wheeled bin indicates that the battery should not be placed in municipal
waste.
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Device Layout

1. Strix Wireless Gaming Headset 5. Volume down button
2. Detachable microphone boom 6. Power button
3. Volume up button 7. Pairing button

4. Microphone mute/unmute button

Connecting your computer
1. Connect your wireless USB adapter to your computer’s USB port.

2. On your wireless USB adapter, press and hold the pairing button until the LED
starts flashing rapidly.

3. Onyour Strix wireless headset, press and hold the power button until the LED
starts flashing rapidly.

4. The LED on your Strix wireless headset turns to solid light, indicating that the
pairing process is completed.
Connecting your mobile device

Connect the 3.5mm 4-pole connector to your Strix wireless headset and mobile
device.

NOTE: When connecting your Strix wireless headset to your mobile device:
You do not need to power on your Strix wireless headset.

The volume up/down buttons are not available.

ASUS ROG Strix
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Strix Sonic Studio Overview

Strix Sonic Studio comes with advanced sound algorithms and virtual surround
effects to enhance your gaming and entertainment experience.
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Contenu de la boite

Casque Gaming sans fil ASUS ROG Strix + Céble3,5mma4poles

Adaptateur USB 2,4 GHz +Adaptateur séparateur audio /
microphone 3,5 mm

SIVINVY4

Cable mini USB pour chargement USB +  Guide de démarrage rapide

Recommandations relatives a la sécurité

« Sivotre appareil ne fonctionne pas correctement, débranchez-le et contactez
le service clientele d'ASUS pour obtenir de I'aide. Ne tentez PAS de réparer
I'appareil vous-méme.

« NEPAS désassembler I'appareil. Le faire annulera sa garantie.
Maintenez I'appareil a distance des liquides et de I'humidité. L'appareil doit étre
utilisé dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre
0°C (32°F) et 40°C (104°F). Lorsque la température de I'appareil est supérieure a
la température maximum recommandée, débranchez ou éteignez I'appareil le
temps qu'il se refroidisse.

Entretien de la batterie

+ Ne tentez pas de désassembler ou de ré-assembler la batterie. Le faire peut
causer des blessures physiques graves.

« Lisez et suivez les indications de toutes les étiquettes d'avertissement pour votre
sécurité personnelle.

+ llyaunrisque d'explosion si la batterie est remplacée par un modéle incorrect.

+ Ne pas jeter la batterie au feu.

« Cessez d'utiliser I'appareil si la batterie fuit.
La batterie et ses composants doivent étre recyclés ou mis au rebut de fagon
appropriée.

+ Gardez la batterie et ses composants hors de portée des enfants.

Mise au rebut

NE PAS mettre ce produit au rebut avec les déchets ménagers. Ce produit a été
congu pour permettre une réutilisation et un recyclage appropriés des piéces.
Le symbole représentant une benne barrée d'une croix indique que le produit
(équipement électrique, électronique et batterie contenant du mercure) ne doit
pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations
locales pour la mise au rebut des produits électroniques.

NE PAS mettre la batterie au rebut avec les déchets ménagers. Le symbole
représentant une benne barrée d'une croix indique que la batterie ne doit pas
étre mise au rebut avec les déchets ménagers.

ASUS ROG Strix 1



Schéma de l'appareil
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1. Casque Gaming sans fil Strix 5. Bouton Volume -
2. Bras de microphone amovible 6. Bouton d'alimentation
3. Bouton Volume + 7. Bouton d'association

4. Bouton Sourdine / Son du microphone

Connecter votre ordinateur
1. Connectez I'adaptateur sans fil USB a I'un des ports USB de votre ordinateur.

2. Surl'adaptateur sans fil USB, maintenez le bouton d'association enfoncé jusqu’a
ce que le voyant lumineux se mette a clignoter rapidement.

3. Surle casque sans fil Strix, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé jusqu'a
ce que le voyant lumineux se mette a clignoter rapidement.

4. Le voyant lumineux de votre casque sans fil Strix devient fixe une fois le
processus d'association terminé.

Connecter un appareil mobile
Reliez le cable 3,5 mm a 4 poles a votre casque sans fil Strix et votre appareil mobile.

REMARQUE : Lors de la connexion de votre casque sans fil Strix a votre appareil mobile :
I n'est pas nécessaire d'allumer le casque sans fil Strix.
Les boutons Volume + et Volume - ne sont pas disponibles.

12 Guide de démarrage rapide



Apercu de Strix Sonic Studio
Strix Sonic Studio dispose d'algorithmes de son avancés et d'effets surround
virtuels afin d'améliorer votre expérience de jeu et de divertissement.
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Verpackungsinhalt

ASUS ROG Strix Wireless Gaming Headset «+3,5mm 4-poliges Kabel
2,4 GHz USB-Adapter « 3,5mm Audio/Mikrofon-Splitter-Adapter
Mini-USB-zu-USB-Ladekabel « Schnellstartanleitung

Sicherheitshinweise

Wenn Ihr Gerat nicht richtig funktioniert und die Fehlersuche ergebnislos bleibt,
stecken Sie das Gerat ab und kontaktieren Sie das ASUS Service-Center fiir
Unterstiitzung. Versuchen Sie NICHT, das Gerét selber zu warten oder zu reparieren.

Nehmen Sie das Gerat NICHT auseinander, da dies zum Erloschen der Garantie fiihrt.

Halten Sie das Gerat von Flissigkeiten, Feuchtigkeit oder Nasse fern. Betreiben Sie
das Gerat nur innerhalb des bestimmten Temperaturbereichs von 0 °C (32 °F) bis
40 °C (104 °F). Wenn das Gerét die maximale Temperatur tiberschreitet, trennen Sie
es vom Strom oder schalten es aus, damit das Gerat abkiihlen kann.

Wartung des Akkus

Bauen Sie den Akku nicht auseinander und entfernen Sie ihn nicht. Sonst kann
es zu Beschadigungen oder Verletzungen kommen.

Befolgen Sie zu Ihrer personlichen Sicherheit die Warnetiketten.

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

Benutzen Sie das Gerat nicht mehr, falls der Akku auslauft.

Der Akku und seine Komponenten miissen ordnungsgemaf recycelt oder
entsorgt werden.

Halten Sie Akku und andere kleine Teile von Kindern fern.

Richtige Entsorgung

wurde entwickelt, um ordnungsgemal wiederverwertet und entsorgt werden
zu konnen. Das durchgestrichene Symbol der Miilltonne zeigt an, dass

das Produkt (elektrisches und elektronisches Zubehér) nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen
Behdrden uber die ordnungsgemaRe Entsorgung elektronischer Produkte.

K Werfen Sie dieses Produkt NICHT in den normalen Hausmiill. Dieses Produkt
||

Werfen Sie den Akku NICHT in den normalen Hausmidill. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Schnellstartanleitung



Gerateausstattung
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1. Strix Wireless Gaming Headset 5. Leiser-Taste
2. Abnehmbarer Biigel mit Mikrofon 6. Ein-/Austaste
3. Lauter-Taste 7. Kopplungstaste

4. Taste zum Stummschalten/Aktivschalten
des Mikrofons

AnschlieBen an lhren Computer

1. Verbinden Sie lhren kabellosen USB-Adapter mit dem USB-Anschluss [hres
Computers.

N

. Halten Sie die Kopplungstaste an Ihrem kabellosen USB-Adapter gedriickt, bis
die LED schnell zu blinken beginnt.

w

. Halten Sie die Ein-/Austaste an Ihrem Strix Wireless Headset gedriickt, bis die
LED schnell zu blinken beginnt.

4. Die LED an Ihrem Strix Wireless Headset leuchtet nun dauerhaft und zeigt
damit an, dass der Kopplungsvorgang abgeschlossen ist.

lhr Mobilgerat verbinden

Verbinden Sie den 3,5 mm 4-poligen Stecker mit Ihrem Strix Wireless Headset und
Mobilgerat.

HINWEIS: Folgendes ist beim Verbinden lhres Strix Wireless Headsets mit Ihrem
Mobilgerat zu beachten:

Sie brauchen Ihr Strix Wireless Headset nicht einzuschalten.

Die Lauter-/Leiser-Tasten sind nicht benutzbar.

ASUS ROG Strix 15



Strix Sonic Studio Ubersicht

Strix Sonic Studio bietet hochentwickelte Sound-Algorithmen und virtuelle
Surround-Effekte, um Ihr Spielerlebnis und lhren Unterhaltungswert zu steigern.
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Contenuto della confezione

Istruzioni sulla sicurezza

]
Cuffie gaming wireless ASUS ROG Strix « Cavo 4 poli 3.5 mm ,’:
Adattatore USB 2.4 GHz + Adattatore 3.5 mm splitter audio/microfono :2’
Cavo di ricarica mini USB > USB + Guida rapida o

Se il vostro dispositivo non funziona correttamente, e le opzioni di risoluzione
dei problemi non vi sono di aiuto, scollegate il dispositivo e contattate il
servizio clienti ASUS per richiedere assistenza. NON provate a riparare il
dispositivo da soli.

NON smontate il dispositivo, se lo fate la garanzia non sara piu valida.

Tenete il dispositivo lontano da acqua e umidita. Usate il dispositivo solamente
ad una temperatura compresa tra gli 0°C (32°F) e i 40°C (104°F). Quando la
temperatura del dispositivo supera il valore massimo scollegate o spegnete il
dispositivo per farlo raffreddare.

Cura della batteria

Non disassemblate né rimuovete la batteria. Se lo fate potreste causare danni
o infortuni.
Seguite le istruzioni fornite per la vostra sicurezza.

Rischio di esplosione se la batteria & sostituita con una di un altro tipo non
compatibile.

Non buttate la batteria nel fuoco.

Interrompete |'utilizzo del dispositivo se si verifica una perdita dalla batteria.
La batteria e le sue componenti devono essere smaltite, o riciclate,
correttamente.

Tenete la batteria, e le altre componenti di piccole dimensioni, lontano dalla
portata dei bambini.

Corretto smaltimento

riciclaggio di altre. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica che il prodotto
(elettrico, elettronico, batterie contenenti mercurio) non deve essere buttato
nei bidoni dei rifiuti municipali. Controllate le normative locali vigenti per il
corretto smaltimento dei prodotti elettronici.

NON buttate questo prodotto nei bidoni dei rifiuti municipali. Questo
prodotto é stato concepito per permettere il riutilizzo di alcune parti e il
|

NON buttate la batteria nei bidoni dei rifiuti municipali. Il simbolo X sul
bidone dei rifiuti indica che la batteria non deve essere buttata nei bidoni dei
rifiuti municipali.

ASUS ROG Strix 17



Panoramica del dispositivo
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1. Cuffie gaming Strix senza fili 5. Pulsante volume -
2. Asta per microfono rimovibile 6. Pulsante di accensione/spegnimento
3. Pulsante volume + 7. Pulsante di accoppiamento

4. Pulsante silenziamento microfono

Collegamento al computer
1. Collegate il vostro adattatore wireless USB alla porta USB del vostro computer.

2. Sul vostro adattatore wireless USB premete e tenete premuto il pulsante di
accoppiamento fino a quando il LED comincia a lampeggiare rapidamente.

3. Sulle vostre cuffie Strix premete e tenete premuto il pulsante di accensione/
spegnimento fino a quando il LED comincia a lampeggiare rapidamente.

4. Il LED delle vostre cuffie Strix si accende di una luce fissa per indicare che il
processo di accoppiamento & completato.
Collegamento al vostro dispositivo mobile

Collegate il connettore 3.5mm 4 poli alle vostre cuffie senza fili Strix e al
dispositivo mobile.

NOTA: Quando collegate le vostre cuffie wireless Strix al vostro dispositivo mobile:
Non & necessario accendere le cuffie wireless Strix.

| pulsanti volume +/- non sono disponibili.

18 Guida rapida



Introduzione a Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio fornisce algoritmi sonori avanzati e effetto surround virtuale
per migliorare la vostra esperienza di gioco e intrattenimento.
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KoMmmiekT nocraBku
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becnposoznas urposas rapuutypa ASUS » KaGeib ¢ 3,5 MM 4-KOHTaKTHbIM (@)
ROG Strix pasbeMoM %
2,4 I'T USB-npuemuux *  Tlepexomnuk 3,5 MM ayauo/MHKpOQOH E
¢
Munn-USB-ka0eib 11 noa3apsiku » Kparkoe pykoBoacTBO

MucTpykuuu no 6e3onacHocTH

Ecmu yeTpoticTBo He paboTaeT JOKHBIM 00pa3oM H YCTPaHEHHE HEMOMaI0K He
TIOMOIJIO, OTKIIOYHTE YCTPOHCTBO M 0OPATHTECh 32 TIOMOIIIBIO B CEPBICHbIN LIEHTP
ASUS. HE nbitaiitech peMOHTHPOBATb YCTPOHCTBO CAMOCTOSTENBHO.

HE pazbupaiite ycTpoifcTBO T.K. 3T0 NIPHBEET K aHHYTMPOBAHUIO FAPAHTU.

He ucnonb3yiite ycTpoicTBO B YCIOBHSAX HOBBILIEHHON BlIaKHOCTH. Mcmonb3yiite
ycrpoiictso Toibko npu Temneparype ot 0°C (32°F) no 40°C (104°F). ITpu
TPEBBIIICHAH MAKCHMAIBHON TeMIIEPaTyphl OTKIIIOUHTE YCTPOUCTBO U aiTe eMy
OCTBITh.

¥Yxo1 32 aKKyMYJIITOPOM

He nprraiitecs pa306paTb WIH U3BJIEYb aKKYMYJIATOP CaMOCTOATEIBHO. D10
MOKET IIPUYUHUTD BaM TPaBMY.

TIpounTaiite Mpeaynpexk/IAIOIINE HAIHNCH, PSIHA3HAYCHHBIC JUTS BallIei
0€30MacHOCTH.

IIpu HeNpaBUILHOK 3aMEHE aKKYMYJIATOPa BO3MOXKEH B3PbIB.

HE 6pocaiite akkyMyIsTOp B OTOHB.

IIpy HaNMUUMK yTEUKU PEKPATUTE UCTIONIB30BAHHUE YCTPOICTBA.
AKKyMYIIATOp 1 €T0 KOMIIOHEHTBI TOJIKHBI OBITh NPABHIBHO YTHIH3HPOBAHBL

XpaHuTe akKyMy/IATOp H APYTHE MENKHE KOMIOHEHTBI B HEJOCTYITHOM IS JeTeil
MecrTe.

Yrunmzanus

HE BbiGpachIBaiiTe 3TOT IPOLYKT BMECTE ¢ GBITOBBIM MYCOPOM. DTOT POIYKT
Tpe/IHA3HAYEH TS TOBTOPHOTO MCMIONB30BaHUs 1 nepepaboTku. CUMBON
MePeuepKHYTOr0 MyCOPHOTo aKa 03HAYAET, YTO MPOAYKT (MIEKTPHIECKOE H
NIEKTPOHHOE 000PY/IOBAHHE H COZIEPIKAIINE PTYTh aKKYMYJIATOPBI) HEllb3s

I BBIOPACHIBATH BMECTE C OBITOBBIM MyCOPOM. O3HAKOMBTECH € MPABUIAMI

YTHIN3ALUUNA TaKUX TIPOAYKTOB.

HE BbiOpacbiBaiite akkyMy/istop BMecTe ¢ ObITOBBIM MycopoM. CHMBOI
MEPEeYePKHYTOr0 MyCOPHOT0 0aKa 03HAYALT, YTO AKKYMYJIATOP HEIb3s
BBIGpaCI)IBaTb BMECTE ¢ OBITOBBIM MYCOpOM.
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I Pacriosoikenne 31eMeHTOB YCTPOiCTBA
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1. BecnpoBoaHast HrpoBasi rapHUTYpa Strix 5. KHOmKa yMeHbIICHHS IPOMKOCTH
2. CpeMHbIIH MUKPO(OH 6. Kuomnka nutanus
3. KHorka yBen4eH s TpOMKOCTH 7. KHomka conpsikeHus

4. KHOIKa BKITIOYCHHUS/ OTKITIOYCHHS
MHKpO(oHa

l'[omcmo!{eﬂue K KOMIILIOTEPY
1. Hoxxmrounte USB-npuemuuk k nopry USB kommbroTepa.

2. Ha USB-npuemHuKe HAKMHUTE U YIEPKUBAITE KHOMKY COMPSDKEHUS MTOKa
MH/IKATOP HE 3aMHTACT.

3. Ha GecripoBoziHO# rapHUTYpe Strix HOKMUTE U YAEP/KUBANUTE KHOTIKY MUTAHUS
TI0Ka HHIUKATOP HE 3aMUTaeT.

4. IlpexpanieHue MUTaHIST HHANKATOPa Ha GECIIPOBOIHON TapHUTYpE 03HAYACT
3aBEPILIEHNE COMPSKEHHUSL.

Hoaxmouenne kK MOOMILHOMY YCTPOHCTBY
Tlonkmounte Kabesb ¢ 4-KOHTAKTHBIM 3,5 MM pazbeMOM K MOOHIIBHOMY YCTPOICTBY.

MPUMEYAHME: I1pu noxiioueHnu rapHUTypbl K MOOWIBHOMY YCTPOHCTBY:

+  TapHHUTYpY HEe HYKHO BKIIOYATD.
*  KHomku ynpaB/ieHns IPOMKOCTBIO He JIOCTYITHBL

24 Kparkoe pykoBozicTBo



00630p Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio Kcronb3yeT HOBEHILIE ATTOPUTMBI 00PAOOTKH 3BYKa
BUPTYaIIbHbIH 00BEMHBII 3BYK.
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CBA'bp)KaHI/Ie Ha NakKkeTa

Be3xuunn reiimbpcki cnywanku ASUSROG — « 3,5 mm 4-u3BofeH Kaben
Strix
2,4 GHz USB apantep + 3.5 mm cnautep 3a 3ByK/MUKPOGOH

Ka6en Mini-USB kbm USB 3a 3apexpaHe + PbKoBOACTBO 32 6bpP3 CTAPT

MHCTPYKLIIIIVI 3a 6e3onacHocT

Ako BalLeTo ycTpoiicTBO He paboTit KakTo TpAGBa W OTCTPaHABAHETO Ha
HEeW3npaBHOCTY He pelliaBa Npobnema, M3KMioyeTe YCTPONCTBOTO U Ce
BbpKeTe CbC cepBU3eH LieHTbp Ha ASUS 3a nomouy. HE ce onuTBaiiTe fa
PEeMOHTIpaTe UK NonpaeATe yCTPOWCTBOTO CaMu.

HE nemoHTVpaiiTe yCTPONCTBOTO, 3aLLOTO TOBA 61 aHynMpPano rapaHUmMaTa my.

[Na3eTe yCTPOIICTBOTO OT TEUHOCTI U BNIara. YCTPOMCTBOTO Aa Ce 13Mon3Ba
Camo B NOCOYEeHUA TemnepaTypeH Anana3oH ot 0°C (32°F) go 40°C (104°F).
Korato ycTpoiicTBOTO HaZBULLIM MaKCVMasHaTa TeMNepaTypa, U3KIioUeTe ot
KOHTaKTa unu 6yToHa, 3a a MOXe Jia Ce OXNafu.

lpwnxa 3a 6aTepusTta

He pasrnobsBaliTe u He oTCTpaHABaliTe 6atepuaTa. B npotneeH cnyyait e
Bb3MOXHa NOBpefa Uin GU3NYECKO HapaHsABaHe.

CnepBalite npeaynpeanTeNHUTE eTKeTV 3a Bawwara nnyHa 6e3onacHoCT.
VImMa pu1cK oT eKcnno3ua ako 13non3sate rpelueH Tun batepuu.

He xBbpnsiTe 6atepusTa B OrbHA.

CnpeTe 13MON3BaHETO Ha YCTPOICTBOTO NPy NpoTeKna batepus.

EaTepvaa N HEMHUTE KOMMOHEHTN TpH6Ba [a ce peunknupar nnu n3XBbpniaTt
npasunHo.

,D,pb)KTE 6aTep|/|ﬂTa N pyruTe Mankm KOMNOHEHTW faney oT Aela.

MpaBunHo N3xBbpnsAHe Ha NpogyKTa

HE n3xBbpnsiiTe 6atepusTa 3ae[Ho ¢ 61uToBUTE OTNAAbLW. TO31 NPOAYKT e
NPOeKTMPaH, Taka Ye fa MoraT yactute My Aa 6baaT peLuknnpaHn. CUMBOSTBT
Ha 3auepkHara ¢ X Koda 3a oTnagbLy Ha Konenua o3Hayasa, Ye NpoAyKTbT
(enekTprYecKo, eneKTPOHHO YCTPOCTBO U KNETbYHa 6aTepus, ChAbpKalla

B xvBaK) He TpAGBA fa Ce N3XBbPIA 3ae[HO C OCTaHanMTe GUTOBY OTNAABLM.

26

HanpaBeTe cnpaBka C MeCTHUTe pa3nope/6y 3a U3XBbPIAHE Ha eNeKTPOHHM
npoAyKTU.

HE n3xsbpnsaiite 6atepuaTa 3aefHo ¢ 6utosuTe oTNagbLy. CUMBOMBLT Ha

3a4yepkHata C X KO¢a 3a 0TNaAbLUW Ha Konesua 03HavyaBa, Ye 6aTep|/|ﬂTa He
TpﬂﬁBa Aa Ce U3XBbpnA 3aefHO C OCTaHanuTe 61TOBYM OTNAgbLM.

PbKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT



WU3rnep Ha ycTpoiicTBOTO

* G e

niddviuqag

1. Be3XnYHU reiMbpCKIM cyLankm Strix 5. ByToH 3a HamansaBaHe Ha 3ByKa

2. OTcTpaHAema CTolKa 3a MUKPOGOH 6. ByTOH 3a BK/tOUBaHe U U3KNOYBaHe
3. ByTOH 3a ycunsaHe Ha 3ByKa 7. ByToH 3a ynsosBaHe

4. ByTOH 3a N3KNiouBaHe/BKNIOYBaHE Ha

3BYKa Ha MUKPOOHa

CBbp3BaHe KbM KOMMNIOTbP
1. CBbpxeTe 6e3xmyHmA USB aganTtep kbm USB nopta Ha Bawuns KommioTbp.

2. HatucHete v 3agpbiTe OyTOHa 3a ciBOsABaHe Ha Bawws 6esxunueH USB
apanTep gokato LED MHAMKATOPBT He 3anoyHe fa mura.

w

. HaTucHete 1 3agpbiKTe 6yToHa 3a BKOUBaAHE U U3KNoUBaHe Ha Bawwuute
6e3xmuHN cnywanku Strix gokato LED MHAMKATOPBT He 3anoyHe fa Mura.

4. LED nHpuKaTopbT Ha BawwnTe 6e3xnyHu cylanky Strix 3anoysa Aa ceetu
HenpeKbCHATO, KOETO 03HaUaBa, Ye NPOLIeCHT Ha CABOABAHE € NPUKTIoUNIL.
CBbpSBaHe Ha BaweTo mo6unHo YCTPOﬁCTBO

BkntoueTe 3,5 mm, 4-n3BofeH KOHEKTOP KbM Balumte 6e3Kn4HM crywwanku Strix n
MOGUIHO YCTPONCTBO

3ABEJIEXXKA: [Mpu cBbp3BaHe Ha BawuTe 6e3xunuHm cnywwanku Strix kbM BawweTo
MOGWIHO YCTPONCTBO:

+  He ce Hanara ga BkntouBate Bawwwte 6e3KnuHm cnywanku Strix.

+  ByToHuTe 3a ycunBaHe/HamansBaHe Ha 3ByKa He ca HanuHu.
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06w, npernep Ha Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio ce npepnara c paswMpeHn anropuTMI 3a 3ByKa U BUPTYanHN
edeKT 32 06eMeH 3BYK 3a NofobpABaHe Ha BalueTo reiMbpCKo U3KMBABAHE 1
3abaBneHue.
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Sadrzaj pakiranja

X
ASUS ROG Strix bezi¢ne slusalice zaigranje  + 3,5 mm 4-polni kabel 2
2,4 GHz USB adapter +3,5mm audio/mik adapter razdjelnik E
Mini-USB u USB kabel za punjenje + Vodic za brzi pocetak =

Smjernice u vezi sigurnosti

«Ako uredaj ne radi ispravno i rjesavanjem problema niste dosli do rjesenja,
iskopcajte uredaj i obratite se ASUS servisnom centru radi pomoci. NE
POKUSAVAJTE sami servisirati ili popraviti uredaj.

NEMOJTE rasklapati uredaj jer time cete izgubiti pravno na jamstvo.

Uredaj drzite dalje od tekucina, kiSe i vlage. Radite s uredajem samo unutar
specificnog temperaturnog raspona od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Kada uredaj
prekorac¢i maksimalnu dozvoljenu temperaturu, iskopcajte ga ili iskljucite kako
bi se ohladio.

Zbrinjavanje baterije

+ Nemojte rastavljati ni uklanjati bateriju. Time mozete prouzroditi Stetu ili se
ozlijediti.

« Drzite se naljepnica s upozorenjem o vasoj osobnoj sigurnosti.
Ako bateriju zamijenite baterijom neispravne vrste, postoji opasnost od
eksplozije.

+ Nemojte bacati bateriju u vatru.

+ Prestanite koristiti uredaj ako dode do curenja baterije.

« Baterija i njezini dijelovi moraju se propisno reciklirati ili zbrinuti.

« Drzite bateriju i ostale male komponente izvan dosega djece.

Propisno zbrinjavanje

je ponovo koristiti i reciklirati. Simbol prekrizene kante za otpatke oznacava da

se proizvod (elektri¢na i elektronicka oprema te okrugle baterije koje sadrze

Zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Elektronicke proizvode
EE  odlozite prema vazec¢im lokalnim propisima.

E NE bacajte ovaj proizvod u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce

NE bacajte bateriju u komunalni otpad. Simbol prekrizene kante za otpatke
oznacava da se baterija ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
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Izgled uredaja
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1. Strix bezi¢ne slusalice za igranje 5. Gumb za smanjivanje glasnoce
2. Odvoijivi drza¢ mikrofona 6. Gumb napajanja
3. Gumb za povecavanje glasnoce 7. Gumb za uparivanje
4. Gumb za utisavanje/ukljucivanje
mikrofona
Spajanje racunala

1. Spojite bezi¢ni USB adapter na USB prikljucak racunala.

2. Nabezi¢nom USB adapteru pritisnite i drzite gumb za uparivanje dok LED
lampica ne pocne brzo treptati.

3. Na beZi¢nim Strix slusalicama pritisnite i drzite gumb napajanja dok LED
lampica ne pocne brzo treptati.

4. LED lampica na Strix bezi¢nim slusalicama ce zasvijetliti, $to oznacava
dovrsetak uparivanja.

Spajanje mobilnog uredaja
Spojite 3,5 mm 4-polni konektor na Strix bezi¢ne slusalice i mobilni uredaj.

NAPOMENA: Kada spajate Strix bezi¢ne slusalice na mobilni uredaj:
Ne morate ukljucivati napajanje za Strix bezi¢ne slusalice.

Gumbi za pojacavanje/smanjivanje glasnoce nisu dostupni.

30 Vodic za brzi pocetak



Pregled za Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio dolazi s naprednim zvukovnim algoritmima i virtualnim
prostornim efektima radi poboljsanja iskustva igranja i zabave.

=
)
=
=1
wn
Es

ASUS ROG Strix 31



Obsah krabice

<<
E ASUS ROG Strix bezdratova herni sluchdtkas « 3,5mm 4zilovy kabel
,; mikrofonem
tlj 2,4 GHz USB adaptér + Rozbocovaci adaptér 3,5mm/mikrofon
>
Nabijeci kabel mini-USB na USB « Strucna piirucka

Bezpecnostni zasady

+Pokud zafizeni nefunguje spravné a problém nelze odstranit, odpojte jej a
pozadejte o pomoc servisni stiedisko ASUS. NEZKOUSEJTE zafizeni servisovat
nebo opravit vlastnimi silami.

Zatizeni NEROZEBIREJTE; v opa¢ném pripadé dojde k propadnuti zéruky.

Chrante zafizeni pied kapalinami, vihkosti nebo kondenzaci. Toto zafizeni
pouzivejte pouze v uréeném rozsahu teplot 0°C (32°F) az 40°C (104°F). Kdyz
zafizeni pfekro¢i maximélini teplotu, odpojte jej nebo vypnéte a nechte
vychladnout.

Péce o baterii

Baterii nerozebirejte ani nevyjimejte. V opacném pfipadé muaze dojit k 4jmé
nebo zranéni.

Dodrzujte varovné stitky pro vasi osobni bezpecnost.

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi nebezpeci vybuchu.

Baterii nevhazujte do ohné.

Dojde-li k niku tekutiny z baterie, pfestante zafizeni pouzivat.
Baterii a jeji soucasti je nutno fadné recyklovat nebo zlikvidovat.

« Baterii a dalsi malé soucasti uchovavejte mimo dosah déti.

Radna likvidace

Tento vyrobek NEVHAZUJTE do komunalniho odpadu. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby umozioval opakované pouzivani soucasti a recyklaci.
Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuje, Ze tento vyrobek (elektrické,
elektronické zafizeni a knoflikové baterie obsahuijici rtut) nesmi byt likvidovan

spole¢né s komunalnim odpadem. Seznamte se s mistnimi predpisy pro likvidaci
elektronickych vyrobkd.

=

Baterii NEVHAZUJTE do komunalniho odpadu. Symbol pfeskrtnuté popelnice
s kolecky ukazuije, Ze tato baterie nesmi byt likvidovana spolecné s komunélnim
odpadem.

32 Stru¢na pfirucka



Popis zafizeni A
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1. Strix bezdratova herni sluchétka s 5. Tlacitko pro zvySovani hlasitosti
mikrofonem

2. Odpojitelné raménko s mikrofonem 6. Vypinac

3. Tlacitko pro zvyseni hlasitosti 7. Parovaci tlacitko

4. Tlacitko pro vypnuti/zapnuti mikrofonu

Pripojeni k pocitaci
1. Pipojte bezdratovy USB adaptér k portu USB pocitace.

N

. Stisknéte a podrzte pérovaci tlacitko na bezdratovém USB adaptéru, dokud
indikator LED nezacne rychle blikat.

w

. Stisknéte a podrzte vypinac na Strix bezdratovych sluchéatkach s mikrofonem,
dokud indikator LED nezacne rychle blikat.

4. Kdyz indikator LED na vasich Strix bezdratovych sluchatkach s mikrofonem
zacne svitit, znamena to, Ze parovani bylo dokonc¢eno.

Pfipojeni mobilniho zafFizeni

Pripojte 3,5mm 4podlovy konektor ke Strix bezdratovym sluchatktim s mikrofonem

a k mobilnimu zafizeni.

POZNAMKA: P¥i pfipojovéni Strix bezdratovych sluchétek s mikrofonem k
mobilnimu zafizeni:

Neni tfeba zapnout napéjeni Strix bezdratovych sluchatek s mikrofonem.

Tlacitka pro zvyseni/snizeni hlasitosti rovnéz nejsou k dispozici.
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Popis Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio pfichazi s pokrocilymi zvukovymi algoritmy a virtudInimi
prostorovymi efekty pro zvyseni vasi spokojenosti ze hry a zabavy.
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Pakkens indhold
ASUS ROG Strix tradlgst gaming-headset + Kabel med 3,5 mm stik og 4 poler
2,4 GHz USB-adapter + 3,5 mm lyd/mikrofon-fordeler
Mini-USB til USB-opladekabel + Startvejledning

Retningslinjer for sikkerhed

«Hvis enheden ikke fungerer korrekt og fejlfindingen ikke virker, skal du afbryde
enheden og kontakte et ASUS servicecenter for hjeelp. Du ma IKKE selv prove
at servicere eller reparere enheden.

Enheden ma IKKE skilles ad, da dette annullerer din garanti.

Hold enheden vaek fra vaeske, fugt og fugt. Enheden ma kun bruges inden
for felgende temperaturomrade 0°C (32°F) til 40°C (104°F). Hvis enheden
overstiger den maksimale temperatur, skal den afbrydes eller slukkes, sa den
kan kole ned.

Vedllgeholdelse af batteriet

Batteriet ma ikke skilles ad eller tages ud. Dette kan fore til skader eller
personskader.

+ Folg oplysningerne pé advarselsmaerkaterne af hensyn til din personlige
sikkerhed.

+Hvis batteriet udskiftes med en forkert type, kan det eksplodere.
Batterier ma ikke braendes.
+ Hvis batteriet begynder at lzekke, skal du holde op med at bruge enheden.
« Batteriet og deres dele skal genbruges eller bortskaffes korrekt.
+ Hold batteriet og andre sma dele uden for barns raekkevidde.

Procedure for korrekt bortskaffelse
Dette produkt ma IKKE smides ud sammen med dit almindelige
husholdningsaffald. Dette produkt er fremstillet pa en sédan made, at dele af
det kan genbruges. Symbolet med den overkrydsede affaldscontainer pa hjul
angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk udstyr samt kvikselvholdige
]

knapcellebatterier) ikke mé bortskaffes med dit almindelige husholdningsaffald.
Tjek de lokale regler for bortskaffelse af elektroniske produkter.

Batteriet ma IKKE bortskaffes sammen med dit kommunale affald. Symbolet
med den overkrydsede affaldscontainer pé hjul indikerer, at batteriet ikke ma
bortskaffes med dit almindelige husholdningsaffald.
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Oversigt over enheden

1. Strix trédlgst gaming-headset 5. Lydstyrke ned
2. Aftagelig mikrofonpind 6. Teend/sluk-knap
3. Lydstyrke op 7. Parringsknap

4. Knap til at sla lyden til og fra i mikrofonen

Sadan forbindes headsettet til en computer
1. Seet din tradlgse USB-adapter i USB-porten pa din computer.

2. Padin tradlgse USB-adapter skal du holde parringsknappen nede, indtil
lysindikatoren begynder at blinke hurtigt.

3. Pa dit Strix tradlgse headset skal du holde parringsknappen nede, indtil
lysindikatoren begynder at blinke hurtigt.

4. Lysindikatoren pa dit Strix tradlgse headset begynder at lyse konstant, hvilket
betyder at parringen er udfert.

Sadan forbindes headsettet til din mobilenhed

Tilslut 3,5 mm stikket med de 4 poler til dit Strix tradlgse headset og din
mobilenhed.

BEMARK: Nar du forbinder dit Strix tradlgst headset til din mobilenhed:
Dit Strix tradlese headset skal ikke teendes.

Lydstyrke op/ned-knapper er ikke tilgaengelige.

36 Startvejledning



Oversigt over Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio bruger avancerede lydalgoritmer og virtuelle surround-effekter
til at forbedre din gaming- og underholdningsoplevelse.

<~ S0NIC STUDIO
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Inhoud verpakking

ASUS ROG Strix draadloze gamingheadset +3,5mm 4-polige kabel
2.4 GHz USB-adapter +3,5mm audio/mic. splitteradapter
Mini-USB-naar-USB-oplaadkabel + Beknopte handleiding

Veiligheidsrichtlijnen

Als uw apparaat niet goed werkt en de probleemoplossing niet werkt, koppelt
u het apparaat los en neemt u contact op met het ASUS-servicecentrum

voor hulp. Probeer NOOIT zelf onderhoud of reparaties uit te voeren aan het
apparaat.

Demonteer het apparaat NIET anders wordt de garantie ongeldig.
Houd het apparaat weg van vloeistof of vocht. Gebruik het apparaat alleen
binnen het specifieke temperatuurbereik van 0°C (32°F) tot 40°C (104°F). Als

het apparaat de maximumtemperatuur overschrijdt, moet u het loskoppelen
of uitschakelen om het te laten afkoelen.

Batteruonderhoud

Demonteer of verwijder de batterij niet. Als u dit toch doet kunt u schade of
lichamelijke letsels oplopen.

Volg de waarschuwingslabels voor uw persoonlijke veiligheid.
Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type.
Gooi de batterij niet in het vuur.

Stop het gebruik van het apparaat als de batterij lekt.

De batterij en de onderdelen ervan moeten op de juiste wijze worden
gerecycled of weggegooid.

Houd de batterij en andere kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen.

Goede verwijdering

om een correct hergebruik van onderdelen en recycling mogelijk te maken.
Het symbool met de doorgekruiste vuilnisbak geef aan dat het artikel

K Gooi dit product NIET bij het huishoudelijk afval. Dit product is ontworpen

(elektrische, elektronische apparatuur en knoopbatterijen die kwik bevatten)

I niet bij het gemeentelijk afval mogen worden afgeleverd. Raadpleeg de lokale
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voorschriften voor het verwijderen van elektronische producten.

Gooi de batterij NIET weg bij het huishoudelijke afval. Het symbool van de
doorgehaalde vuilnisbak op wielen geeft aan dat de batterij niet met het
huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

Beknopte handleiding



Apparaatschema

SANV143a3nN

1. Strix draadloze gamingheadset 5. Knop Volume lager
2. Afneembare microfoonarm 6. Voedingsknop
3. Knop volume hoger 7. Knop voor koppelen

4. Knop Microfoon dempen/weergeven

Uw computer aansluiten
1. Sluit uw draadloze USB-adapter aan op de USB-poort van de computer.

2. Houd de knop voor het koppelen op uw draadloze USB-adapter ingedrukt tot
de LED snel begint te knipperen.

w

. Houd de voedingsknop op uw draadloze Strix-headset ingedrukt tot de LED
snel begint te knipperen.

4. De LED op uw draadloze Strix-headset blijft stabiel opgelicht wat aangeeft dat
het koppelen is voltooid.

Uw mobiel apparaat aansluiten

Sluit de 3,5 mm 4-polige connector aan op uw draadloze Strix-headset en mobiel

apparaat.

OPMERKING: wanneer u uw draadloze Strix-headset aansluit op uw mobiel
apparaat:

U hoeft uw draadloze Strix-headset niet in te schakelen.

De knoppen voor volume hoger/lager zijn niet beschikbaar.
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Overzicht Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio is uitgerust met geavanceerde geluidsalgoritmen en virtuele
surroundeffecten voor het verbeteren van uw game- en amusementservaring.
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Pakendi sisu

ASUS ROG Strix traadita mangude +3,5mm 4-pooluseline kaabel

peakomplekt

2,4 GHz USB adapter + 3,5 mm audio / Mikrofoni signaalijaoturi
adapter

+ Mini-USB iileminek USB laadimiskaablile + Liihijuhend

Ohutussuunised

+ Kui seade ei t6ota korralikult ja torkeotsingust ei ole abi, lahutage seade ja
vétke abi saamiseks iihendust ASUS'e teeninduskeskusega. ARGE piitidke
seadet ise hooldada ega parandada.

« ARGE demonteerige seadet, sest sellisel juhul muutub seadme garantii
kehtetuks.

Hoidke seade eemal vedelikest, niiskusest ja roskusest. Kasutage seadet
ettendhtud temperatuurivahemikus 0°C (32°F) kuni 40°C (104°F). Kui seadme
kasutamisel touseb selle temperatuur maksimaalsest lubatud tasemest
kérgemale, lahutage seade vai lUlitage see vilja, vdimaldamaks seadmel maha
jahtuda.

Aku eest hoolitsemine

. Arge eemaldage akut ega votke seda koost lahti. Vastasel juhul véite
pohjustada kahju voi tekitada fuiusilise vigastuse.

«Isikliku turvalisuse tagamiseks jargige ohutussilte.

« Plahvatusoht, kui aku asendatakse sobimatut tiitipi tootega.
- Arge visake akut tulle.

+ Kui akul esineb leke, I6petage seadme kasutamine.

+ Aku ja selle komponendid tuleb suunata imbertddtlemisele voi
nouetekohaselt korvaldada.

+ Hoidke aku ja muud vaiksed osad lastele kattesaamatus kohas.
Nouetekohane havitamine
ARGE visake kasutuselt kérvaldatud seadet olmepriigi hulka. Selle toote
E: valmistamisel on kasutatud korduvkasutatavaid ja imbert66deldavaid
materjale. Labikriipsutatud ratastega priigikasti simbol néitab, et toodet
(elektrilist voi elektroonilist seadet ning elavhébedat sisaldavat ndoppatareid)
|

ei tohi olmepriigi hulka visata. V't kohalikke elektroonikatoodete korvaldamise
eeskirju.

ARGE visake akut olmepriigi hulka. Libikriipsutatud ratastega priigikasti
stimbol néitab, et akut ei tohi olmeprtigi hulka visata.
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Seadme paigutus

1. Strix traadita méngude peakomplekt 5. Helitugevuse vahendamise nupp
2. Eemaldatava mikrofoni varsi 6. Toitenupp
3. Helitugevuse suurendamise nupp 7. Sidumisnupp
4. Mikrofoni vaigistamise / sisseltilitamise
nupp

Uhendamine arvutiga
1. Uhendage traadita USB adapter arvuti USB pordiga.

2. Vajutage ja hoidke USB adapteril sidumisnuppu, kuni LED indikaator hakkab
kiiresti vilkuma.

3. Vajutage ja hoidke Strixi juhtmeta peakomplektil toitenuppu, kuni LED
indikaator hakkab kiiresti vilkuma.

4. LED indikaator Strixi traadita peakomplektil jaab pisivalt helendama, mis
tdhendab, et sidumisprotsess on I6pule viidud.
Mobiilseadme iihendamine

Uhendage 3.5 mm 4-pooluseline konnektor Strixi traadita peakomplekti ja
mobiilseadmega.

MARKUS. Kui Gihendate Strixi traadita peakomplekti mobiilseadmega:
Te ei pea Strixi traadita peakomplekti sisse ltlitama.

Helitugevuse véhendamise/suurendamise nupud.
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Strix Sonic Studio lilevaade

Strix Sonic Studio on varustatud kaasaegsete helialgoritmide ja virtuaalsete
surround-efektidega, et tdiustada teie kogemusi mangude ja meelelahutuse
valdkonnas.

<~ S0NIC STUDIO
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Pakkauksen sisalto
ASUS ROG Strix Langattomat pelikuulokkeet « 3,5 mm:n 4-napainen kaapeli

2,4 GHz:in USB-sovitin + 3,5 mm:n audio/mikrofoni-jakajasovitin
Mini-USB - USB -latauskaapeli « Pikaopas
Turvallisuusohjeet

+ Jos laitteesi ei toimi oikein eikd vianetsinndstd ole apua, irrota laite
verkkovirrasta ja ota yhteys ASUS-palvelukeskukseen saadaksesi apua. ALA
yritd huoltaa tai korjata laitetta itse.

ALA pura laitetta, se mitatoi takuun.

Pida laite loitolla nesteistd, kosteudesta tai hoyrystd. Kayt laitetta vain
maaratylla lampétila-alueella 0'C (32°F) - 40°'C. (104°F). Kun laite ylittda
enimmdislampoétilan, irrota virtajohto pistorasiasta tai kytke laite pois paalta
antaaksesi sen jaahtya.

Akun huolto

Ala pura tai irrota akkua. Se voi aiheuttaa vahinkoa tai fyysisen vamman.
+Noudata varoitustarroja oman turvallisuutesi vuoksi.
« Akun korvaaminen vaarantyyppiselld johtaa rajahdysriskiin.
« Al3 heitd akkua tuleen.
+ Lopeta laitteen kaytto, jos akku vuotaa.
+ Akku ja sen komponentit on kierratettava tai havitettava oikein.
. Sailytd akkua ja pienid osia pienten lasten ulottumattomissa.

Oikea havittaminen

ALA havits tita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tama tuote on suunniteltu

siten, ettd osat voidaan kdyttad uudelleen ja kierrattaa. Yliviivatun roskasailion

symboli ilmoittaa, ettd tuotetta (séhko- tai elektroniikkalaitetta ja elohopeaa

siséltdvad kennoakkua) ei saa havittaa kotitalousjétteen mukana. Tarkista
paikalliset saadokset sahkolaitteiden hévittamisesta.

ALA havits laitetta kotitalousjatteena. Pyorilla varustettu roskaséilio yliviivattuna
-symboli tarkoittaa, ettd akkua ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen
mukana.
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Laitteen asettelu

S wN

. Strix Langattomat pelikuulokkeet 5. Ainenvoimakkuus alas -painike
. Irrotettava mikrofonin varsi 6. Virtapainike

. Aanenvoimakkuus yl6s -painike 7. Pariutuspainike

. Mikrofonin mykistys / mykistyksen

poistopainike

Tietokoneen liittaminen

1. Liitd langaton USB-sovitin tietokoneen USB-porttiin.

N

w

. Pidd langattomassa USB-sovittimessa pariutuspainiketta painettuna, kunnes

LED-valo alkaa vilkkua nopeasti.

. Pida langattomissa Strix-kuulokkeissa virtapainiketta painettuna, kunnes LED-

valo alkaa vilkkua nopeasti.

. LED-valo langattomissa Strix-kuulokkeissa alkaa palaa tasaisesti ilmaisten, ettd

pariutus on suoritettu loppuun.

Mobiililaitteen liittdminen

Liitd 3,5 mm:n 4-napainen liitin langattomiin Strix-kuulokkeisiin ja
mobiililaitteisiin.

HUOMAUTUS: Kun liitat langattomat Strix-kuulokkeet mobiililaitteeseen:

Sinun ei tarvitse kytked langattomia Strix-kuulokkeita pdalle.

Adnenvoimakkuus ylds/alas -painikkeet eivat ole kdytettavissa.
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Strix Sonic Studio -yleiskatsaus

Strix Sonic Studio -sovellus siséltad kehittyneitd aénialgoritmeja ja virtuaalisia
aanitehosteita peli- ja viihdekokemuksesi parantamiseksi.
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Mepiexopeva ouokevaaoiag

m

ASUS ROG Strix AcUpparta akouoTikd Gaming «  KahwSio 3.5 mm 4-modwv ;

Mpooappoyéag USB 2.4 GHz + TMpooappoyéag Slaxwplotr nxou/ %

HIKpo@wvou 3.5 mm E

Kahwdio goptiong Mini-USB og USB + 08nyog ypriyopnc évapéng >
Oénylsc ao@dahelag

Av n 6UOKeuR oag Sev NeToupyEl KAVOVIKA KAl 1) QVTIHETOION TPOPANpATLY
Sev eméAuce To TPOPANKA, ATTOCUVSEDTE TN GUOKEUN Kal EMKOIVWVIOTE Yia
BoriBela pe To Kévtpo Z€pPic tng ASUS. MHN mpoomabroeTe va eMOKEVAoETE
TN GUOKEUN €0¢iG 0 8106,

MHN amoouvappoloyeite Tn cuokeun ylati autd Ba akupwaoel Ty yyunon.
Alatnpeite Tn OUOKELH HaKpLd amd uypd i vypacia. XpnolUoTToLEITE TN
OUOKEUN HOVO €A OTO GUYKEKPIUEVO EVPOG Bepokpaciwy amé 0°C

(32°F) €wc 40°C (104°F). Otav n cuokeun umepPei Tn Uéylon Beppokpaoia,
QMOCUVSEDTE 1) ATTEVEPYOTTOIOTE Tr CUOKEUN Yla va TIECEL N BEpoKpaacia.

Ppovrtida tng pmarapiag

Mnv amoouvapUOAOYHCETE ) UNV AQAIPECETE TN UIaTapia. AV TO KAVETE
umopei va mpokAnBei BAARN 1 avBpwmvog TPAUUATIOUOC.

AKONOUONOTE TIC ETIKETEC TTPOEISOTOINGNG YLO TNV TTPOOWTIIKY 0AC AoPAAELQ.
Kivbuvoc ékpnéng o€ mepinTwon 0QaApévng avTIKATAoTAONG TNG PHATAPIaAg.
MHN metdte tnv pmatapio og pwtid.

AlOKOYTE T XPRON TG CUCKEUNG av UTdpxel Sloppon TNG pmatapiag.

H pmatapia Kat Ta oUOTATIKA TNG TTPETTEL VA AVOKUKAWVOVTAL 1 val
amoppimTovTal PE ToV OwaoTd TPOTIO.

Na @uAdooEeTe T umatapia kat AAa MIKPd cUOTATIKA O pépn oTa omoia Sev
éxouv mpdoPaon Ta maidld.

ZwoTh anméppwPn

MHN amoBétete autod To MPOIdV GTa amoppippaTa Tou SHOU TG EPLOXNAG

oupuBolo Tou Slaypappuévou Kadou amoppIPpATwy UTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV
(NAEKTPONOYIKOG, NAEKTPOVIKOC EEOMAIOHOG KAl UMmaTapica n) omoia mePIEXEL

oag. To o6V auTo €xel OXESINOTE £TOL WOTE VOl EMTPEMEL TNV KAVOVIKNA
ETAVOPNOIUOTIOINON TwV EEAPTNHATWY TOU Kal TV avakUkAwon. To
||

udpdpyupo) dev mpémel va anoppIPBei wg olkiakd amoppippa. Evnuepwoeite
Y1 TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUE amoBeEaNG NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY w¢
amoppippata.

MHN anobétete ™ pmatapia ota amoppippata Tou Sfpou TG meploxng oag. To
oUUBONO ToU Slaypappévou Kadou avakUKAWwGNG UTOSEIKVUEL OTIL N umatapia
autr} Sev mpémel va amoteDei Je Ta olkiaka amoppippata.

ASUS ROG Strix 47



Awaraén cuokeung
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1. Strix AcUppata akouoTika Gaming 5. Koupni peiwong évtaong rixou
2. AQalpOUUEVO UTTOUM MIKPOYWVOU 6. Koupmi Aettoupyiag
3. Koupni ab&nong évtaong rixouv 7. Kouuni avtiotoixiong
4. Kouvpni Ziyaon/Katapynon oiyaong
HIKPOPWVOU

ZUvdeon o umoloyloTi

1. Zuvdéote Tov aoUppato mpooappoyéa USB otn Bupa USB tou umohoyloTr
0ag.

2. Xtov acuppato mpooappoyéa USB, matioTe Kal KpATAOTE MATNUEVO TO KOUMTT
avtioToixiong péxpt n Auxvia LED va apyioel va avaBoofrivel ypriyopa.

3. XT1a a0UPUATA OKOUOTIKA Strix, TATAOTE KAl KPOTAOTE TATNMEVO TO KOUTT
Aertoupyiag uéxpt n Auyvia LED va apyioel va avaBoopPrivel ypriyopa.

4. HAuyvia LED ota acUppata akouoTika Strix avdBel 0tabepd umodeikviovtag
6111 Sladikaoia avTioToixlong éxel ONOKANPWOEL.

Z0vdean TG YoPNTHG CUGKEVNG

JUVO£0TE TOV aKPOSEKTN 3.5mm 4-TOAWV 0TA AoUPHATA AKOUOTIKA Strix kat otn

(OpPNTH CUOKEUN.

THMEIQZH: ‘Otav cuvS£eTe T ACUPUATA OKOUGTIKA Strix 0Tn (opnTr) CUOKELN
oag:

Agv xpelaeTal va eVEPYOTIOINOETE TA ACUPUATA AKOUOTIKA Strix.

Ta koupma avgnonc/peiwong évraong nxou Sev eivat Siabéoiua.
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Emokomnnon Strix Sonic Studio

To Strix Sonic Studio €pxetal pe mponyuévoug alyopIBoug fXoUG Kat EQE
€1IKOVIKOU TIEPIBANOVTOC X0V Y10 Va EUMAOUTIOEL TNV EUMEIPia 0aG 0TO gaming
Kal oTnv Yuyaywyia.

<" S0NIC STUDIO

ASUS ROG Strix

49

VMINHVV3



<
>
O
<
=

A csomag tartalma

ASUS ROG Strix vezeték nélkiili headset + 3,5mm-es, négypolusu kabel

jatékokhoz

2,4 GHz-es USB-adapter + 3,5 mm-es hang/mikrofon-eloszté
adapter

Mini-USB-USB télt6kabel + Gyors itmutaté

Biztonsagi iranyelvek

Ha az eszkdz nem muikodik megfelelen, és a hibaelharitas nem

jar eredménnyel, hizza ki az eszkozt, és kérjen segitséget az ASUS
lgyfélszolgalatatdl. NE probalja meg sajat maga szervizelni vagy megjavitani
az eszkozt.

NE szerelje szét az eszkozt, mivel ez érvényteleniti a garanciat.

Tartsa tévol az eszkozt a folyadékoktol, paratdl és mas nedvességtdl.

Az eszkozt kizardlag 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten
lizemeltesse. Ha az eszkdz hémérséklete meghaladja a maximalis hémérsékleti
értéket, huizza ki vagy kapcsolja ki az eszkdzt, és hagyja leh(lni.

Az elemek gondozasa

Ne szerelje szét és ne tévolitsa el az elemet. Ellenkez6 esetben kérok
keletkezhetnek vagy személyi sériilés kovetkezhet be.

A személyes biztonsaga érdekében tartsa be a figyelmeztetd cimkék eldirasait.
A nem megfelel6 elem hasznélata robbanasveszélyes.

Ne dobja az elemet tlizbe.

Hagyja abba az eszkéz hasznalatat, ha az elem szivarog.

Az elemet és annak Gsszetevdit az eldirasok szerint kell Gjrahasznositani és
leselejtezni.

Az elemet és annak kisebb dsszetevadit tartsa gyermekektdl tévol.

Megfeleld leselejtezés

NE dobja ki a terméket a haztartasi hulladékokkal. A termék tgy lett
K megtervezve, hogy bizonyos részei Ujrafelhasznalhatok és djrahasznosithatok

legyenek. Az thuzott kerekes kuka azt jelzi, hogy a termék (vagyis az
elektromos, elektronikus eszkoz és a higanyt tartalmazé gombelem) nem

B helyezhetd a haztartési hulladékok kdzé. Az elektronikus termékek elhelyezését
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illetéen tajékozodjon a helyi hatésagoknal.

NE dobja ki az elemet a haztartasi hulladékokkal. Az thuzott kerekes kuka azt
jelzi, hogy az elemet nem szabad a haztartasi hulladékokkal egyditt kidobni.

Gyors Utmutatd



Az eszkoz elrendezése

4YADVYIN

1. Strix vezeték nélkili headset jatékokhoz 5. Hangerdcsokkenté gomb

2. Eltavolithato mikrofonrud 6. Fékapcsolé gomb
3. Hangerénévelé gomb 7. Parositas gomb
4. Mikrofonnémité/némitésfeloldé gomb

A szamitogép csatlakoztatasa
1. Csatlakoztassa a vezeték nélkiili USB-adaptert a szamitdgép USB-portjaba.

N

. Avezeték nélkiili USB-adapteren tartsa megnyomva a parositds gombot, amig
a LED gyors Gtemben villogni nem kezd.

w

. A Strix vezeték nélkili headseten tartsa megnyomva a fékapcsolé gombot,
amig a LED gyors titemben villogni nem kezd.

4. A Strix vezeték nélkiili headseten |évé LED elkezd folyamatosan vilagitani, ami
azt jelzi, hogy a parositas befejez6dott.
Mobilkésziilék csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es, négypdlusu csatlakozot a Strix vezeték nélkdili
headsethez és a mobilkésziilékhez.

MEGJEGYZES: Amikor a Strix vezeték nélkiili headsetet mobilkésziilékhez
csatlakoztatja:

Nem kell bekapcsolnia a Strix vezeték nélkuli headsetet.

A hangeré-szabalyozé gombok nem allnak rendelkezésre.
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A Strix Sonic Studio attekintése

A Strix Sonic Studio specidlis hangalgoritmusokat és virtudlis térhangzasu
effektusokat tartalmaz, amelyek fokozzak a jatszés és szérakozas élményét.

<
>
O
<
=

52 Gyors Utmutatd



Isi kemasan

Headset Game Nirkabel ASUS ROG Strix + Kabel 4 kutub 3,5 mm
Adapter USB 2,4 GHz +Adapter audio 3,5 mm/Splitter mikrofon
Kabel pengisian daya Mini-USB ke USB + Panduan Ringkas

Panduan Keselamatan

« Jika perangkat Anda tidak berfungsi dengan benar dan masalah tidak
terpecahkan, lepas perangkat, lalu hubungi Pusat Layanan ASUS untuk
mendapatkan bantuan. JANGAN coba menyervis atau memperbaiki sendiri
perangka Anda.

« JANGAN bongkar perangkat karena akan membatalkan jaminan.

«Jauhkan perangkat dari cairan, tempat lembap, atau uap air. Operasikan
perangkat hanya dalam suhu berkisar antara 0°C (32°F) hingga 40°C (104°F).
Bila perangkat melampaui suhu maksimumnya, lepas dan matikan perangkat
untuk membiarkannya mendingin.

Perawatan baterai

+ Jangan bongkar atau keluarkan baterai karena berbahaya atau dapat
mengakibatkan cedera fisik.

«Ikuti label peringatan untuk keselamatan diri.
Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.
Jangan buang baterai ke dalam api.

+ Hentikan penggunaan perangkat jika baterai bocor.

« Baterai beserta komponennya harus didaur ulang atau dibuang dengan
semestinya.

+Jauhkan baterai dan komponen kecil lainnya dari jangkauan anak-anak.

Pembuangan semestinya
JANGAN buang produk ini di tempat sampah umum. Produk ini dirancang
agar komponennya dapat digunakan kembali dan didaur ulang dengan benar.
Simbol tempat sampah yang disilang menunjukkan bahwa produk (peralatan
listrik dan elektronik beserta baterai sel koin yang mengandung merkuri) tidak
boleh dibuang di tempat sampah umum. Untuk membuang produk elektronik,

— patuhi peraturan yang berlaku di kota Anda.

JANGAN buang baterai di tempat sampah umum. Simbol tempat sampah yang
disilang menunjukkan bahwa baterai tidak boleh dibuang di tempat sampah
umum.
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Tata Letak Perangkat

1. Headset Game Nirkabel Strix 5. Tombol volume bawah
2. Mikrofon boom lepasan 6. Tombol daya
3. Tombol volume atas 7. Tombol pembuatan pasangan

4. Tombol aktif/nonaktif suara mikrofon

Menyambungkan komputer
1. Sambungkan adapter USB nirkabel ke port USB komputer.

2. Pada adapter USB nirkabel, tekan terus tombol pembuatan pasangan hingga
LED mulai berkedip cepat.

3. Pada headset nirkabel Strix, tekan terus tombol daya hingga LED mulai
berkedip cepat.

4. LED pada headset nirkabel Strix akan menyala solid untuk menunjukkan
proses pembuatan pasangan selesai.

Menyambungkan perangkat bergerak

Sambungkan konektor 4 kutub 3,5mm ke headset nirkabel Strix dan perangkat
bergerak.

CATATAN: Bila menyambungkan headset nirkabel Strix ke perangkat bergerak:
Anda tidak perlu menghidupkan headset nirkabel Strix.

Tombol volume atas/bawah tidak tersedia.
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Ikhtisar Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio dilengkapi algoritme suara canggih dan efek surround virtual
untuk menyempurnakan pengalaman Anda dalam bermain game dan menikmati
hiburan.

<~ S0NIC STUDIO
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Komplekta saturs

-
+ASUS ROG Strix Bezvadu spé|u austina +3,5mm 4 kontaktu kabelis 5
<

+ 2,4 GHz USB adapteris + 3,5 mm audio/mikrofona sadalitaja w
adapteris =

« Uzlades kabelis ar pareju no mini-USB uz USB  + Tsa pamaciba

Drosibas vadlinijas

«Jajusu ierice nedarbojas pareizi un traucéjummeklésana nepalidz, atvienojiet
ierici no barosanas un sazinieties ar ASUS Servisa centru, lai sanemtu palidzibu.
NEMEGINIET veikt ierices servisu vai remontu pats.

+ NEIZJAUCIET $o ierici, jo garantija zaudés spéku.

« Sargiet ierici no skidrumiem, mitra gaisa vai mitruma. Lietojiet 3o ierici tikai
noteiktaja temperattras diapazona no 0°C lidz 40°C. Kad ierices temperatira
parsniedz maksimalo robezu, atvienojiet to no barosanas vai izslédziet to, un
laujiet tai atdzist.

Akumulatora apripe

+ Neizjauciet vai neiznemiet akumulatoru. Sada riciba var izraisit kaitéjumu vai
traumu.

+ Savai drosibai ievérojiet bridinajuma uzlimes.

+ Eksplozijas risks, ja akumulatoru nomaina ar nepareiza veida izstradajumu.
« NEMEST akumulatoru uguni.

« Partrauciet lietot ierici, ja akumulatoram ir noplude.

+ Akumulators un ta sastavdalas ir janodod parstradei vai pareizi jaiznicina.

+ Glabajiet akumulatoru un citas sikas sastavdalas bérniem nepieejama vieta.

Pareiza utilizacija

NEIZMEST ierici sadzives atkritumos. Sis produkts ir izstradats, lai nodroginatu
atbilstosu detalu atkartotu izmantoanu un parstradi. Sis parsvitrotas
parvietojamas atkritumu tvertnes simbols norada, ka $o ierici (elektrisko,
elektronisko ierici vai dzivsudrabu saturosu pogas veida bateriju) nedrikst izmest

I sadzives atkritumos. lepazistieties ar vietéjiem noteikumiem par elektronisko
iericu utilizaciju.

NEIZMEST akumulatoru sadzives atkritumos. Sis parsvitrotas parvietojamas
atkritumu tvertnes simbols norada, ka $o akumulatoru nedrikst izmest sadzives
atkritumos.
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lerices izkartojums
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1. Strix Bezvadu spélu austina 5. SkaJuma samazinasanas poga
2. Nonemams mikrofona loks 6. leslégsanas poga
3. Skaluma palielinasanas poga 7. Saparosanas poga

4. Mikrofona izslégsanas/ieslégsanas poga

Pieslegsana datoram
1. Pievienojiet bezvadu USB adapteri datora USB portam.

2. Uz bezvadu USB adaptera nospiediet un pieturiet saparosanas pogu, lidz LED
sak atri mirgot.

3. Uz Strix bezvadu austinas nospiediet un pieturiet saparosanas pogu, lidz LED
sak atri mirgot.

4. LED uz Strix austinas beidz mirgot, noradot, ka saparosana ir pabeigta.
Mobilas ierices pievienosana
Savienojiet ar 3,5 mm 4 kontaktu savienotaju Strix bezvadu austinas un mobilo
ierici.
PIEZIME. Kad pievienojat Strix bezvadu austinu mobilajai iericei:

Jums nav jaieslédz Strix bezvadu austinas barosana.

Skaluma palielindsanas/samazinasanas pogas nedarbojas.
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Strix Sonic Studio parskats

Strix Sonic Studio ir ar uzlabotiem skanas algoritmiem un virtualajiem skanu
efektiem, kas uzlabo jasu spélu un izklaides pieredzi.

>
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Pakuotés turinys
Belaidés zaidimy ausinés ,ASUS ROG Strix" +3,5mm 4 poliy kabelis

2,4 GHz USB adapteris +3,5mm garso / mikrofono at3akotuvas
USB jkrovimo kabelio mazoji USB jungtis + Greitojo parengimo darbui vadovas
Saugos taisyklés

«JeiJusy jrenginys neveikia tinkamai ir problemos negalima iSspresti atlikus
trikéiy Salinimo darbus, atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo ir kreipkités
pagalbos j ASUS priezitros centra. NEMEGINKITE patys priziréti ar taisyti
jrenginio.

« NEMEGINKITE ardyti jrenginio, nes tokiu atveju nebegalios jo garantija.
Saugokite jrenginj nuo skysciy, drégmés. Naudokite jrenginj tik esant tam
tikram temperataros diapazonui: nuo 0 °C (32 °F) iki 40 °C (104 °F). Kai jrenginio
temperatdra virdija maksimalig ribg, atjunkite arba isjunkite jrenginj ir leiskite
jam atvésti.

Baterijos priezilra
«Neardykite ir neiSimkite baterijos. PrieSingu atveju galima Zala ar suzalojimai.

+Asmeninés saugos sumetimais laikykités nurodymuy, pateikiamy
jspéjamuosiuose lipdukuose.

Pakeitus baterija netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus.

+ Nemeskite baterijos j ugnj.

+ Jei baterija nesandari, jrenginio nebenaudokite.

« Baterijg ir jos komponentus reikia perdirbti arba tinkamai salinti.

+ Baterijg ir kitus smulkius komponentus laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Tinkamas $alinimas

K NEISMESKITE $io gaminio kartu su buitinémis atliekomis. Sis gaminys buvo

sukurtas su galimybe dar karta tinkamai panaudoti ir perdirbti jo dalis.
Perbrauktos Siuksliy dézés su ratais simbolis informuoja, kad gaminys (elektros,
elektronikos jrenginys ir tabletés formos maitinimo elementai, kuriy sudétyje yra

EEE oYyvsidabrio) neturéty bati iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis. Suzinokite
vietos elektroniniy gaminiy iSmetimo jstatymus.

NEISMESKITE baterijos kartu su buitinémis atliekomis. Perbrauktos $iuksliy
dézés su ratais simbolis informuoja, kad baterija neturéty bati iSmetama kartu
su buitinémis atliekomis.
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|renginio iSdéstymas

1. Belaidés Zaidimy ausinés , Strix" 5. Garsumo mazinimo mygtukas
2. Atjungiamas mikrofono strypas 6. Maitinimo mygtukas

3. Garsumo didinimo mygtukas 7. Susiejimo mygtukas

4. Mikrofono garso nutildymo / nutildymo

atSaukimo mygtukas

Kompiuterio prijungimas
1. Prijunkite belaidj USB adapterj prie kompiuterio USB lizdo.

N

. Belaidziame USB adapteryje laikykite nuspausta siejimo mygtuka, kol pradés
greitai mirkséti $viesinis indikatorius (LED).

w

. Belaidése ausinése ,Strix” laikykite nuspausta siejimo mygtuka, kol pradés
greitai mirkséti Sviesinis indikatorius (LED).

"y

4. Belaidziy ausiniy,,Strix" Sviesinis indikatorius (LED) pradés tolygiai Sviesti,
nurodydamas, kad siejimo procesas uzbaigtas.

Mobiliojo jrenginio prijungimas
Prijunkite 3,5 mm 4 poliy jungtj prie belaidziy ausiniy,,Strix” ir mobiliojo jrenginio.
PASTABA. Prijungiant belaides ausines,Strix” prie mobiliojo jrenginio:

Nereikia isjungti belaidziy ausiniy,,Strix".

Neveiks garsumo didinimo / mazinimo mygtukas.

ASUS ROG Strix 63

=
m
-
c
=
<
2




»Strix Sonic Studio” apzvalga

,Strix Sonic Studio” yra su pazangiais garso algoritmais ir virtualaus erdvinio
garso efektais, kurie praturtina zaidimy ir pramogy potyrius.
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Kontenut tal-Pakkett

Linji Gwida tas-Sigurta

ASUS ROG Strix Wireless Gaming Headset + 3.5mm 4-pole cable
2.4 GHz USB adapter + 3.5 mm audio/Mic splitter adapter
Mini-USB to USB charging cable + Gwida Biex Tibda fil-Pront

Jekk it-taghmir tieghek ma jkunx jahdem sewwa u s-soluzzjonijiet issuggeriti
ghall-problemi ma jahdmusx, agla’ t-taghmir u kkuntattja lil ASUS Service
Center ghall-ghajnuna. TIPPRUVAX taghti service jew issewwi t-taghmir inti
stess.

IZZARMAX it-taghmir, ghax jekk taghmel hekk, dan se jikkawza li I-garanzija
tieghu ma tibgax valida.

Zomm it-taghmir ‘il boghod minn likwidi, umdita jew ambjenti niedja.
Haddem it-taghmir biss fil-medda tat-temperatura specifika ta’ 00C (320F) sa
400C (1040F). Meta t-taghmir jagbez it-temperatura massima, agla’l-plug tat-
taghmir jew itfih biex thallih jiksah.

K|f tiehu hsieb il-batterija

Izzarmax u tnehhix il-batterija. Jekk taghmel hekk, dan jista’jikkawza hsara jew
korriment fiziku.

Segwi t-tikketti ta’ twissija ghas-sigurta personali tieghek.

Hemm riskju ta’spluzjoni jekk il-batterija tinbidel b'tip inkorrett ta’ batterija.
Tarmix il-batterija fin-nar.

leqaf uza t-taghmir jekk il-batterija tkun tnixxi.

Il-batterija u I-komponenti taghha jridu jigu rriciklati jew jintremew kif
suppost.

Zomm il-batterija u komponenti zghar ohrajn fejn it-tfal ma jilhquhomx.

R|m| kif suppost

TARMIX dan il-prodott fejn jintrema I-iskart municipali. Dan il-prodott gie
E mahsub biex jippermetti I-uzu mill-gdid kif suppost tal-partijiet tieghu u

r-riciklagg. Is-simbolu tal-kontenitur tal-iskart bir-roti ingassat jindika li
I-prodott (taghmir elettriku u elettroniku, u button cell battery li fiha I-merkurju)

HEE  m'ghandhomx jitpoggew fl-iskart municipali. I¢¢ekkja r-regolamenti lokali ghar-
rimi ta’ prodotti elettronici.

TARMIX dan il-batterija fejn jintrema I-iskart municipali. Is-simbolu tal-
kontenitur tal-iskart bir-roti ingassat jindika li I-batterija m'ghandhiex titpogga
fl-iskart municipali.
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Layout tat-Taghmir

1. Strix Wireless Gaming Headset 5. Buttuna biex tbaxxi I-hoss
2. Microphone boom li jista’jingala’ 6. Power button
3. Buttuna biex tgholli I-hoss 7. Pairing button

4. Microphone mute/unmute button

Kif tikkonnettja mal-kompjuter tieghek
1. Ikkonnettja |-wireless USB adapter mal-USB port tal-kompjuter tieghek.

2. Fuqil-wireless USB adapter, aghfas u zomm il-pairing button sakemm I-LED
tibda tteptep tghaggel.

3. On your Strix wireless headset, press and hold the power button until the LED
starts flashing rapidly.

4. L-LED fuq l-iStrix wireless headset tixghel b'mod kontinwu, u dan jindika li
|-process tal-pairing ikun tlesta.

Kif tikkonnettja I-mobile device tieghek

Ikkonnettja t-3.5mm 4-pole connector mal-iStrix wireless headset u I-mobile
device.

NOTA: Meta tikkonnettja I-iStrix wireless headset mal-mobile device tieghek:
M'ghandekx bzonn tixghel I-iStrix wireless headset.

Il-buttuni biex izzid jew tnaqgas il-hoss mhumiex disponibbli.
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Harsa Generali lejn Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio jigi b'algoritmi avvanzati tal-hoss u effetti ta’ surround virtwali
biex itejbu |-esperjenza tieghek tal-loghob u d-divertiment.

<~ S0NIC STUDIO
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Innhold i pakken

ASUS ROG Strix Tradlgst spill-hodesett + 3,5mm 4-polet kabel
2,4 GHz USB-adapter + 3,5 mm splitteradapter for lyd/mikrofon
Mini-USB-til-USB-ladekabel + Hurtigstartveiledning

Retningslinjer for sikkerhet

+Huvis enheten ikke fungerer skikkelig og feilsaking ikke hjelper, kobler du fra
enheten og tar kontakt med ASUS' servicesenter for & f& hjelp. IKKE prov &
utfare service pa eller reparere enheten selv.

IKKE demonter enheten, da dette vil ugyldiggjere garantien.

Hold enheten unna vaeske og fuktighet. Enheten kan kun brukes innenfor
temperaturomradet 0 °C (32 °F) il 40 °C (104 °F). Hvis enheten overstiger
maksimumstemperatur, ma du koble den fra eller sla den av for & la den kjgle
seg ned.

Vedlikehold av batteri

Du ma ikke demontere eller flerne batteriet. Dette kan fore til personskade
eller skade pa produktet.

+ Rett deg etter de advarende merkelappene for din egen sikkerhet.
« Det er fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med feil type.
+ Ikke kast batteriet i ild.
« Slutt & bruke enheten hvis det er batterilekkasje.
Batteriet og dets tilhgrende deler mé resirkuleres eller avhendes forsvarlig.
+ Hold batteriet og andre sma komponenter ma utilgjengelig for barn.

Riktig avhending

IKKE kast dette produktet sammen med husholdningsavfall. Dette produktet
er designet for @ muliggjere korrekt gjenbruk av deler og resirkulering. Dette
symbolet av en sgppeldunk med kryss over betyr at produktet (elektrisk,
elektronisk utstyr og knapp-celle-batterier som inneholder kvikkselv) ikke ma

B kastes med kommunalt avfall. Kontakt lokale myndigheter for reguleringer om
avhending av elektroniske produkter.

IKKE kast batteriet som husholdningsavfall. Dette symbolet av en sgppeldunk
med kryss over betyr at batteriet ikke ma kastes som husholdningsavfall.
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Enhetens layout

1. Strix tradlest spill-hodesett 5. Lydstyrke ned-knapp
2. Avtakbar mikrofonarm 6. Stremknapp
3. Lydstyrke opp-knapp 7. Paringsknapp

4. Mikrofondemping av/pa-knapp

Koble til datamaskinen
1. Koble USB-tradlgsadapteren til en USB-port pa datamaskinen.

N

. Pa den tradlese USB-adapteren trykker og holder du paringsknappen til
lampen blinker raskt.

w

. Hold inne stramknappen pa det tradlase Strix-hodesettet til lampen begynner
a blinke raskt.

4. Lampen pa det tradlgse Strix-hodesettet lyser, noe som indikerer at paringen
er fullfert.

Koble til en mobil enhet

Koble den 4-polede 3,5-kontakten til det tradlgse Strix-hodesettet og
mobilenheten.

MERK: Nar du kobler det tradlgse Strix-hodesettet en mobil enhet:
Du trenger ikke & sla pa det tradlgse Strix-hodesettet.

Knappene for lydstyrke opp/ned er ikke tilgjengelige.
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Oversikt over Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio leveres med avanserte lydalgoritmer og virtuelle
surroundeffekter for a forbedre spill- og underholdningsopplevelsen din.
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Zawarto$c¢ opakowania

Bezprzewodowe stuchawki dla graczaROG ~ « Kabel 3,5 mm z 4-stykowa wtyczka
Strix
Karta sieciowa USB 2,4 GHz + Adapter splitera 3,5 mm audio/mikrofon

Kabel tadowania Mini-USB do USB + Skrécona instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

« Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo i nie pomagajg czynnosci
rozwigzywania probleméw nalezy odtaczy¢ urzadzenie i w celu uzyskania
pomocy skontaktowac sie z punktem serwisowym ASUS. NIE nalezy
serwisowac lub naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie.

+  NIE nalezy demontowac urzadzenia, poniewaz spowoduije to utrate gwarancji.

+ Urzadzenie nalezy trzymac z dala ptyndw, miejsc mokrych lub wilgotnych.
Urzadzenie mozna uzywac tylko w okreslonym zakresie temperatur, od 0°C
(32°F) do 40°C (104°F). Jezeli urzadzenie przekroczy maksymalna temperature,
odtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ do ostygniecia.

Troska o baterie

Nie wolno rozbierac ani wyjmowac baterii. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia.

+ Dla wiasnego bezpieczenstwa przestrzegac etykiet ostrzegawczych.

+ Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem.

+ Nie wolno wrzucac baterii do ognia.

« W przypadku wycieku z baterii nalezy przerwac uzytkowanie urzagdzenia.

« Bateria i jej elementy musza zosta¢ poddane recyklingowi lub odpowiednio
zutylizowane.

+ Baterie oraz inne drobne elementy nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Wiasciwa utylizacja

NIE WOLNO wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi.

Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby mozliwe byto wtasciwe powtdrne

wykorzystanie czesci i recykling. Symbol przekreslonego pojemnika na odpady

oznacza, ze produktu (czesci elektryczne, elektroniczne i bateria pastylkowa
zawierajaca rtec) nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktow
elektronicznych.

NIE WOLNO wyrzucac baterii wraz z odpadami komunalnymi. Symbol

przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze baterii nie wolno wyrzuca¢
wraz z odpadami komunalnymi.
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Uktad urzadzenia

1. Bezprzewodowe stuchawki dla gracza ROG 5. Przycisk Sciszania

Strix
2. Odfaczany wysiegnik mikrofonu 6. Przycisk zasilania
3. Przycisk przygtasniania 7. Przycisk parowania

4. Przycisk wytaczenia/wiaczenia mikrofonu

Podtaczanie do komputera
1. Wtéz karte USB sieci bezprzewodowej do gniazda USB komputera.

2. Na karcie USB sieci bezprzewodowej nacisnij przycisk parowania i przytrzymaj
go, az do chwili gdy dioda zacznie szybko migac.

3. Na stuchawkach bezprzewodowych Strix nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go, az do chwili gdy dioda zacznie szybko migac.

4. Dioda na stuchawkach bezprzewodowych Strix zacznie Swieci¢ w sposéb
ciagty wskazujac na zakonczenie procesu parowania.
taczenie urzadzenia przenosnego

Potacz 4-stykowa wtyczke 3,5 mm ze stuchawkami bezprzewodowymi Strix i
urzadzeniem przenosnym.

UWAGA: Podczas taczenia stuchawek bezprzewodowych z urzadzeniem
przenosnym:

Nie musisz wigczac zasilania stuchawek bezprzewodowych Strix.

Przyciski przygtasniania/przyciszania sa niedostepne.
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Informacje ogélne o oprogramowaniu Strix Sonic
Studio

Oprogramowanie Strix Sonic Studio zawiera zaawansowane algorytmy
dzwiekowe oraz wirtualne efekty surround poprawiajace doswiadczenie w czasie
grania lub korzystania z rozrywki.

<~ S0NIC STUDIO
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Contetido da embalagem

Auscultadores sem fios para jogos ASUSROG « Cabo de 3,5 mm com 4 polos

Strix

Adaptador USB 2,4 GHz + Repartidor de dudio/microfone de 3,5
mm

Cabo de carregamento Mini-USB para USB + Guia de consulta répida

Instrugoes de seguranca

Se o seu dispositivo nao funcionar corretamente e a resolucao de problemas
ndo solucionar o problema, desligue o dispositivo e contacte o centro de
assisténcia da ASUS para obter ajuda. NAO tente proceder a intervenc¢des de
manutencdo ou reparagao por si proprio.

NAO desmonte o dispositivo, pois iré anular a garantia.

Mantenha o dispositivo afastado de liquidos, humidade ou condensacéo.
Utilize o dispositivo apenas dentro dos limites de temperatura especificados
de °C (32°F) a 40°C (104°F). Quando o dispositivo exceder a temperatura
méxima, desligue o cabo de carregamento ou o prdprio dispositivo para
permitir que 0 mesmo arrefeca.

Cuidados com a bateria

Nao desmonte nem remova a bateria. Se o fizer, podera provocar avarias ou
ferimentos.

Para sua seguranca, cumpra as indicacdes das etiquetas de aviso.

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo
incorreto.

Nao atire a bateria para o fogo.
Deixe de utilizar o dispositivo se detetar fuga de liquido da bateria.

A bateria e os seus componentes devem ser reciclados ou eliminados
corretamente.
Mantenha a bateria e outros pequenos componentes afastados de criancas.

Eliminagao correta

NAO elimine este produto junto com o lixo doméstico. Este produto foi
concebido para permitir a reutilizagao e reciclagem dos seus componentes.
O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto
(equipamento elétrico e eletronico, e com baterias contendo merctrio) ndo

B deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Consulte as normas locais
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relativas a eliminagao de produtos eletrénicos.

NAO elimine a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do caixote do
lixo com uma cruz indica que a bateria ndo deve ser eliminada junto com o lixo
doméstico.
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Esquema do dispositivo

sindbNnlyod

1. Auscultadores sem fios para jogos Strix 5. Botao para diminuir o volume

2. Haste de microfone amovivel 6. Botédo de energia
3. Botao para aumentar o volume 7. Botdo de emparelhamento
4. Botdo para ativar/desativar o microfone

Ligar ao computador
1. Ligue o adaptador sem fios USB a porta USB do seu computador.

N

. No adaptador sem fios USB, mantenha premido o botéo de emparelhamento
até que o LED comece a piscar rapidamente.

w

. Nos auscultadores sem fios Strix, mantenha premido o botao de energia até
que o LED comece a piscar rapidamente.

4. O LED dos auscultadores sem fios Strix ficard estatico, o que indica que o
processo de emparelhamento estd concluido.
Ligar a um dispositivo mével

Ligue o conector de 3,5 mm com 4 polos aos seus auscultadores sem fios Strix e
ao dispositivo movel.

NOTA: Quando ligar os auscultadores sem fios Strix ao seu dispositivo mével:
N&o serd necessario premir o botéo de energia dos auscultadores sem fios Strix.

Os botdes para aumentar/diminuir o volume nao estardo disponiveis.
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Visao geral do Strix Sonic Studio

O Strix Sonic Studio dispde de algoritmos de som avangados e efeitos de
surround virtual para melhorar a sua experiéncia de jogo e entretenimento.
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Continutul ambalajului

Norme de siguranta

ol
Set de casti wireless pentru jocuri ROG Strix ~ +  Mufé cu 4 segmente, interfata de 3,5 g
mm
>
Adaptor USB de 2,4 GHz +Adaptor sunet/microfon cu interfata de [l
3,5mm T
Cablu de incarcare mini-USB la USB + Ghid introductiv rapid

Daca dispozitivul dvs. nu functioneaza in mod corect, iar sectiunea de
depanare nu rezolva problema, deconectati dispozitivul si contactati centrul
de service ASUS pentru a obtine asistentd. NU incercati sa reparati dispozitivul
pe cont propriu.

NU dezasamblati dispozitivul, deoarece acest lucru determina anularea
garantiei acestuia.

Feriti dispozitivul de lichide, umiditate sau umezeala. Utilizati dispozitivul
numai in intervalul de temperaturd recomandat, cuprins intre 0°C (32°F) si 40°C
(104°F). Dacd temperatura dispozitivului depdseste pragul maxim, deconectati
dispozitivul sau opriti functionarea dispozitivului si permiti acestuia sa se
raceasca.

ingrijirea bateriei

Nu dezasamblati si nu scoateti bateria. Acest lucru poate cauza deteriorarea
bateriei sau rdnirea persoanelor.

Pentru siguranta personald, respectati etichetele de avertizare.

Risc de explozie, daca se inlocuieste bateria cu un tip necorespunzdtor.
Nu aruncati bateria in foc.

Incetati utilizarea dispozitivului daci existd scurgeri ale bateriei.

Bateria si componentele acesteia trebuie reciclate sau aruncate la deseuri in
mod corespunzator.

Nu lasati bateria si alte componente mici la indeména copiilor.

Eliminarea corecta

NU aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer. Acest produs a fost creat
pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator.
Acest simbol care reprezinta un container taiat inseamna ca produsul (electric,
dispozitiv electric si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna
cu gunoiul menajer. Verificati reglementdrile locale cu privire la scoaterea din uz
a produselor electronice.

NU aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat
de linii transversale aratd ca bateria nu trebuie aruncatd in gunoiul menajer.
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Aspectul dispozitivului

1. Casti wireless pentru jocuri Strix 5. Buton de reducere a volumului
2. Suport detasabil pentru microfon 6. Buton de alimentare

3. Buton de crestere a volumului 7. Buton de imperechere

4. Buton pentru anularea sunetului/reluarea

sunetului microfonului

Conectarea unui computer
1. Conectati adaptorul wireless USB la portul USB al computerului.

2. Pe adaptorul wireless USB, apasati si mentineti apasat butonul de
imperechere, pana cand LED-ul incepe sa clipeasca rapid.

3. Pe setul de casti wireless Strix, apasati si mentineti apasat butonul de
imperechere, pana cand LED-ul incepe sa clipeasca rapid.

4. LED-ul de pe setul de casti wireless Stric raméne aprins, indicand faptul ca
procesul de imperechere s-a terminat.
Conectarea unui dispozitiv mobil

Conectati mufa cu 4 segmente, cu interfatd de 3,5 mm la setul de casti wireless
Strix si la dispozitivul dvs. mobil.

NOTA: Atunci cand conectati setul de casti wireless Strix la dispozitivul dvs. mobil:
Nu este nevoie sa porniti functionarea setului de casti wireless Strix.

Butoanele de crestere/reducere a volumului nu sunt disponibile.
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Prezentarea generala a caracteristicii Strix Sonic Studio
Caracteristica Strix Sonic Studio presupune algoritmi avansati pentru redarea
sunetelor si efectelor de profunzime, pentru a va oferi o experienta superioard a
divertismentului si jocurilor.
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Sadrzaj paketa

ASUS ROG Strix Bezi¢ne slusalice sa + 3.5mm 4-pole kabl
mikrofonom za igrice
2.4 GHz USB adapter + 3.5 mm razdelni adapter za audio/
mikrofon
Mini-USB u USB kabl za punjenje + Vodic za brzo koris¢enje
Bezbednosne smernice

Ukoliko vas uredaj ne radi ispravno i reSavanje problema ne funkcionise,
iskljucite uredaj i kontaktirajte ASUS servisni centar za pomoc¢. NE pokusavajte
da sami popravite ili servisirate uredaj.

NE rasklapajte uredaj jer to moze da ponisti garanciju.

Drzite uredaj dalje od tecnosti, vlaznosti ili vlage. Koristite uredaj samo u
okviru odredenog temperaturnog opsega od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Kada
uredaj prevazide maksimalnu temperaturu, izvucite ga iz napajanja ili iskljucite
uredaj da se ohladi.

Staranje o bateriji

Ne rasklapajte i ne uklanjajte bateriju. To moze da dovede do ostecenja ili
fizicke povrede.

Pratite etikete sa upozorenjima radi sopstvene bezbednosti.

Rizik od eksplozije ukoliko se baterija zameni nekorektnim tipom.

Ne bacajte bateriju u vatru.

Prestanite da koristite uredaj ukoliko baterija curi.

Bateriju i njene komponente morate da reciklirate ili odbacite na ispravan
nacin.

Drzite bateriju i druge male komponente dalje od dohvata dece.

Ispravno odbacivanje

proizvod je dizajniran da omogudi ispravno ponovno koris¢enje delova i
recikliranje. Simbol precrtane kante za dubre ukazuje na to da proizvod

.4 , NEMOJTE da odbacujete ovaj proizvod sa ostalim ku¢nim smecem. Ovaj

(elektricna, elektronska oprema i baterija u obliku dugmeta koja sadrzi zivu) ne

N treba da se odbacuju sa ostalim kuénim smecem. Proverite lokalne zakone za
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odbacivanje elektronskih proizvoda.

NE odbacuijte bateriju sa ku¢nim smecem. Simbol precrtane kante za dubre
ukazuje na to da baterija ne treba da se odbacuje sa ostalim ku¢nim smecem.

Vodic za brzo koris¢enje



Opsti plan uredaja

. Strix Bezi¢ne slusalice sa mikrofonomza 5. Taster za smanjivanje tona

igrice
2. Grana odvojivog mikrofona 6. Taster za napajanje
3. Taster za pojacavanje tona 7. Taster za uparivanje
4. Taster za utiSavanje/uklju¢ivanje mikrofona

Povezivanje vaseg kompjutera
1. Povezivanje vaseg bezi¢nog USB adaptera za USB port vaseg kompjutera.

N

. Na vadem bezi¢nom USB adapteru, pritisnite i drZite taster za uparivanje dok
lampica ne pocne da brzo treperi.

w

. Na vasim bezi¢nim Strix slusalicama sa mikrofonom, pritisnite i drZite taster za
napajanje dok lampica ne pocne da brzo treperi.

4. Lampica na vasim Strix bezi¢nim slusalicama sa mikrofonom pocinje da
postojano gori, ukazujuci na to da je proces uparivanja zavrsen.
Povezivanje vaseg mobilnog uredaja

Povezite 3.5mm 4-pole priklju¢ak za vase Strix bezi¢ne slusalice sa mikrofonom i
mobilni uredaj.

NAPOMENA: Kada povezujete svoje Strix beZi¢ne slusalice sa mikrofonom za svoj
mobilni uredaj:

Nije potrebno da ukljucite svoje Strix bezi¢ne slusalice sa mikrofonom.

Tasteri za pojacavanje/smanjivanje tona nisu dostupni.
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Pregled opcije Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio dolazi sa naprednim algoritmima za zvuk i efektima za
virtuelno ozvucenje, kako bi se poboljsalo vase uzivanje u igricama i zabavi.
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Obsah balenia

Bezpecnostné pokyny

s 3,5 mm konektorom
Kabel na nabijanie s konektorom mini-USBa  + Stru¢ny navod na pouzivanie
UsB

wn
-
Bezdrotova hernd nahlavna stiprava ASUS + 4-polovy kabel s 3,5 mm konektorom (o)
ROG Strix <
2,4 GHz USB adaptér + Rozdelovaci adaptér pre zvuk/mikrofon E
w
=
=<

Ak vase zariadenie nefunguje spravne a problém sa nedé odstranit pomocou
pokynov v Casti o rieSeni problémov, odpojte zariadenie a 0 pomoc poziadajte
servisné stredisko ASUS. Servis ani opravu zariadenia sa NEPOKUSAJTE
vykondvat svojpomocne.

Zariadenie NEROZOBERAJTE, pretozZe tym spdsobite skoncenie platnosti
zaruky.

Zariadenie chrante pred uc¢inkami kvapalin, vihkého vzduchu a vihkosti.
Zariadenie prevadzkuijte len v rdmci rozsahu teplot od 0°C (32°F) do 40°C
(104°F). Ak teplota zariadenia prekroci maximélnu teplotu, zariadenie odpojte
alebo vypnite a nechajte ho vychladnut.

Manipulacia s batériou

Batériu nerozoberajte ani ju nevyberajte. V opacnom pripade dojde k
poskodeniu alebo fyzickému poraneniu.

Kvoli vlastnej bezpecnosti dodrziavajte pokyny na vystraznych stitkoch.
Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Batériu nevhadzujte do ohna.

V pripade unikania kvapaliny z batérie prestante zariadenie pouzivat.
Batériu a jej sucasti je potrebné recyklovat alebo spravne likvidovat.
Batériu a iné malé diely uschovajte mimo dosahu deti.

Spravna likvidacia

Tento produkt NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Tento produkt bol

preciarknutej nddoby na odpadky s kolieskami znamena, Ze produkt (elektrické
alebo elektronické zariadenie a gombikova batéria s obsahom ortuti) sa nesmie

E navrhnuty tak, aby sa jeho stciastky dali opatovne pouzit a recyklovat. Symbol

vyhadzovat do komunalneho odpadu. Overte si miestne nariadenia tykajtce sa
likvidacie elektronickych produktov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Symbol preciarknutej
nadoby na odpadky s kolieskami znamena, Ze batéria sa nesmie vyhadzovat do
komunélneho odpadu.
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Schéma zariadenia
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. Bezdr6tova herna nahlavna stiprava Strix 5. Tlacidlo na znizenie hlasitosti

2. Odpojitelné rameno s mikrofénom 6. Hlavny vypinac
3. Tlacidlo na znizenie hlasitosti 7. Tlacidlo parovania
4. Tlacidlo na stimenie/zrusenie stimenia

mikrofonu

Pripojenie k pocitacu
1. USB adaptér bezdrotovej komunikacie pripojte k USB portu pocitaca.

2. Na USB adaptéri bezdrotovej komunikacie stlacte a podrzte tlacidlo parovania,
az kym indikator LED neza¢ne rychlo blikat.

3. Na bezdrotovej nahlavnej stprave Strix stlacte a podrzte hlavny vypinac, az
kym indikéator LED nezacne rychlo blikat.

4. Indikétor LED na bezdrdtovej nahlavnej stprave Strix zacne po tispesnom
dokonceni parovania svietit neprerusovane.
Pripojenie mobilného zariadenia

4-p6lovy kabel s 3,5 mm konektorom pripojte k bezdrétovej nahlavnej stiprave
Strix a mobilnému zariadeniu.

POZNAMKA: Pri pripajani bezdrétovej nahlavnej stpravy Strix k mobilnému
zariadeniu:

Bezdrdtovu nahlavnu stipravu Strix nie je potrebné zapnut.

Tlacidlo na zvy$enie/znizenie hlasitosti nie je dostupné.
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Prehlad Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio obsahuje moderné algoritmy zvuku a virtudlne priestorové
efekty na vylep3enie vasho zazitku pri hrani hier a zdbave.
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Vsebina paketa

Brezzi¢ne igralne slusalke ASUS ROG Strix + 3,5-milimetrski 4-polni kabel

2,4 GHz vmesnik USB « 3,5-milimetrski razdelilni vmesnik za
zvok/mikrofon
Napajalni kabel iz Mini-USB v USB + Vodnik za hitri zacetek

Varnostna navodila

Ce naprava ne deluje pravilno in ¢e tezav ne morete odpraviti, jo izkljucite in
se za pomoc obrnite na servisni center druzbe ASUS. Naprave NE poskusajte
popraviti sami.

Naprave NE razstavljajte, saj boste s tem razveljavili jamstvo.

Naprave ne izpostavljajte teko¢inam ali vlagi. Napravo uporabljajte v
dolo¢enem temperatumem obmogju od 0°C (32 °F) do 40 °C (104 °F). Ce

naprava preseze najvisjo dovoljeno temperaturo, jo izkljucite ali izklopite in
pocakajte, da se ohladi.

Nega baterije

Baterije ne razstavljajte ali odstranjujte. V nasprotnem primeru lahko
povzrocite skodo ali telesno poskodbo.

Zaradi lastne varnost upostevajte oznake z opozorili.

Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z baterijo neprimernega tipa.
Baterije ne smete vreci v ogen;.

Ce baterija pui¢a, prenehajte uporabljati napravo.

Baterijo in njene komponente je treba ustrezno reciklirati ali zavreci.
Baterijo in druge majhne komponente hranite zunaj dosega otrok.

Pravilno odlaganje

Tega izdelka NE zavrzite med komunalne odpadke. Ta izdelek je bil zasnovan za

baterij, ki vsebujejo Zivo srebro) ne smete zavrec¢i med komunalne odpadke.

ustrezno ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka
oznacuje, da izdelka (elektri¢ne in elektronske opreme ter gumbastih celi¢nih
|
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Preverite lokalne predpise glede odstranjevanja elektronskih izdelkov.

Baterije NE zavrzite med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka
oznacuje, da baterij ne smete zavre¢i med komunalne odpadke.

Vodnik za hitri zacetek



Videz naprave
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1. Brezzi¢ne igralne slusalke Strix 5. Gumb za zmanjsanje glasnosti
2. Snemljiva palica z mikrofonom 6. Gumb za vklop/izklop
3. Gumb za povecanje glasnosti 7. Gumb za seznanjanje

4. Gumb za vklop/izklop zvoka mikrofona

Prikljucitev na racunalnik

1. Brezzi¢ni vmesnik USB prikljucite na vrata USB na racunalniku.

N

. Na brezzi¢nem vmesniku USB pritisnite gumb za seznanjanje in ga drZite toliko
Casa, da LED-dioda zacne hitro utripati.

w

. Na brezzi¢ni slusalkah Strix pritisnite gumb za vklop/izklop in ga drZzite toliko
Casa, da LED-dioda zacne hitro utripati.

4. LED-dioda na brezzi¢nih slusalkah Strix zacne svetiti neprekinjeno, kar pomeni,
da je postopek seznanjanja dokoncan.
Priklju¢itev mobilne naprave

3,5-milimetrski 4-polni prikljucek prikljucite na brezzi¢ne slusalke Strix in mobilno
napravo.

OPOMBA: Ce brezzi¢ne slusalke Strix priklju¢ite na mobilno napravo:
Vam ni treba vklopiti brezzi¢nih slusalk Strix.

Ne morete uporabljati gumbov za povecanje/zmanjsanje glasnosti.
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Pregled aplikacije Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio vsebuje napredne zvocne algoritme in ucinke virtualnega
prostorskega zvoka, s katerimi lahko izboljsate svoje izkusnjo pri igranju iger in
razvedrilu.
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Contenido del paquete

m
Auriculares inaldmbricos para juego ASUS + Cable de 4 polos de 3,5 mm %
ROG Strix >
Adaptador USB de 2,4 GHz +Adaptador divisor de audio y gl
micréfono de 3,5 mm -
+ Cable de carga Mini-USB a USB + Guia de inicio rapido
Pautas de seguridad

« Siel dispositivo no funciona correctamente y las pautas para solucionar
problemas no consiguen resolver dichos problemas, desenchufe el dispositivo
y péngase en contacto con el centro de servicio de ASUS para obtener ayuda.
NO realice tareas de mantenimiento en el dispositivo ni intente arreglarlo por
si mismo.

+ NO desmonte el dispositivo, ya que la garantia quedaria anulada.

+ Mantenga el dispositivo alejado de liquidos o la humedad. Utilice el
dispositivo solamente dentro del intervalo de temperatura especificado de 0
°C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Cuando el dispositivo supere la temperatura maxima,
desenchufelo o apdguelo para dejar que se enfrie.

Mantenimiento de la bateria

+ No desmonte ni quite la bateria. Si lo hace, se pueden producir dafios o
lesiones fisicas.

«Por su propia seguridad, siga las etiquetas de advertencia.

+ Hay riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de tipo incorrecto.

+ No arroje la bateria al fuego.

+ Deje de utilizar el dispositivo si la bateria presenta fugas.

+ Labateriay sus componentes deben reciclarse o desecharse correctamente.

+ Mantenga la bateria y otros componentes pequeios fuera del alcance de los
nifnos.

Deshacerse del producto de forma adecuada
NO elimine este producto junto con sus residuos domésticos. Este producto
se ha disefado para permitir la reutilizacion adecuada de componentes y el
reciclaje. El simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que el producto
(equipo eléctrico y electrénico y pila de botdn que contiene mercurio) no se
B (ebe arrojar a la basura municipal. Consulte las normas locales sobre desecho
de productos electrénicos.

NO elimine la bateria junto con sus residuos domésticos. El simbolo de la
papelera con ruedas tachada indica que la bateria no se debe arrojar a la basura
municipal.

ASUS ROG Strix 89



Disefo del dispositivo
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. Auriculares inaldmbricos para juego Strix 5. Botdn Bajar volumen

2. Brazo de micréfono desmontable 6. Botdn de alimentacion
3. Botén Subir volumen 7. Boton de asociacion
4. Botdn de silencio y anulacién del silencio

del micréfono

Conectar el equipo
1. Conecte el adaptador USB inaldmbrico al puerto USB del equipo.

2. En el adaptador USB inaldmbrico, presione sin soltar el boton de asociacion
hasta que el LED comience a parpadear rapidamente.

3. Enlos auriculares inaldmbricos Strix, presione sin soltar el botén de
alimentacion hasta que el LED comience a parpadear rapidamente.

4. EILED de los auriculares inalambricos Strix se iluminarad permanentemente, lo
que significa que el proceso de asociacion se ha completado.
Conectar el dispositivo moévil

Enchufe el conector de 4 polos de 3,5 mm a los auriculares inalambricos Strix y al
dispositivo movil.

NOTA: Cuando conecte los auriculares inaldmbricos Strix al dispositivo movil:
No es necesario encender los auriculares inaldmbricos Strix.

Los botones Subir/Bajar volumen no estan disponibles.
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Informacién general de Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio incluye algoritmos de sonido avanzados y efectos envolventes
virtuales para mejorar la experiencia de juego y entretenimiento.
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Forpackningsinnehall

ASUS ROG Strix Tradlost spelheadset +3,5mm 4-polig kabel
2,4 GHz USB-adapter 3,5 mm splitteradapter for ljud/mikfon
Mini-USB-till-USB-laddningskabel + Snabbstartguide

Riktlinjer for sdakerhet

Om enheten inte fungerar riktigt och felsokningen inte fungerar, dra ut
kontakten och kontakta ASUS servicecenter for hjalp. Forsok INTE att serva
eller laga enheten pé egen hand.

Demontera INTE enheten eftersom det gor garantin ogiltig.

Ha inte enheten | narheten av vatska eller fukt. Anvand endast enheten inom
det specificerade temperaturintervallet pa 0 °C (32 °F) till 40 °C (104 °F). Dra
ut kontakten eller sténg av enheten nar enheten éverskrider den maximala
temperaturen, for att lata den svalna.

Batterivard

Ta inte isdr eller ta ur batteriet. Dte kan orsaka skador eller fysisk skada.
Folj varningsetiketterna for din personliga sakerhet.

Det finns risk for explosion om batteriet ersatts med felaktig sort.
Kasta inte batterierna i elden.

Sluta att anvdnda enheten om batteriet lacker.

Batteriet och dess delar maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt.
Placera batteriet och andra smé delar utom rackhéll for barn.

Korrekt avyttring

KASTA INTE denna produkt i de vanliga hushallssoporna. Den hér produkten ar

som innehéller kvicksilver) inte bor kastas i det vanliga hushallsavfallet.

formgiven for att delarna ska kunna &teranvandas. Den 6verkryssade soptunnan
innebar att produkten (elektrisk och elektronisk utrustning och knappbatterier
]
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Kontrollera de lokala bestammelserna for avyttring av elektroniska produkter.

KASTA INTE batteriet i de vanliga hushallssoporna. Symbolen med den
Overkorsade soptunnan indikerar att batteriet inte far kastas i de vanliga
hushéllssoporna.

Snabbstartguide



Enhetens layout
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1. Strix tradlost spelheadset 5. Volym ner-knapp
2. Avtagbar mikrofonarm 6. Strombrytare
3. Volym upp-knapp 7. Kopplingsknapp

4. Stdng av/sétt pa mikrofonen-knapp

Anslut din dator
1. Anslut den tradlosa USB-adaptern till din dators USB-port.

. Padin tradlosa USB-adapter trycker du pa kopplingsknappen tills lysdioden
borjar blinka snabbt.

. Pa ditt tradl6sa Strix-headset haller du stromknappen intryckt lysdioden borjar
blinka snabbt.

4. Lysdioden pa Strix tradlosa headset borjar lysa med fast gront ljus, vilket
indikerar att kopplinsprocessen ar klar.

N

w

Anslut din mobilenhet

Anslut den 4-poliga 3,5 mm kontakten till ditt Strix tradlésa headset och
mobilenhet.

OBS! Nar du ansluter ditt Strix tradl6sa headset till din mobilenhet:
Du behdver inte sétta pa ditt Strix tradlsa headset.

Volym upp/ner-knappar finns inte.
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Oversikt 6ver Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio levereras med avancerade ljudalgoritmer och surroundeffekter
for att forbattra spel- och underhaliningsupplevelsen.
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Obsah krabice

ASUS ROG Strix bezdratova herni sluchdtkas « 3,5mm 4zilovy kabel
mikrofonem
2,4 GHz USB adaptér + Rozbocovaci adaptér 3,5mm/mikrofon

Nabijeci kabel mini-USB na USB « Strucna piirucka

Bezpecnostni zasady

Pokud zafizeni nefunguje sprévné a problém nelze odstranit, odpojte jej a
pozadejte o pomoc servisni stiedisko ASUS. NEZKOUSEJTE zafizeni servisovat
nebo opravit vlastnimi silami.

Zatizeni NEROZEBIREJTE; v opa¢ném pripadé dojde k propadnuti zéruky.

Chrante zafizeni pied kapalinami, vihkosti nebo kondenzaci. Toto zafizeni
pouzivejte pouze v uréeném rozsahu teplot 0°C (32°F) az 40°C (104°F). Kdyz
zafizeni pfekro¢i maximélini teplotu, odpojte jej nebo vypnéte a nechte
vychladnout.

Péce o baterii

Baterii nerozebirejte ani nevyjimejte. V opacném pfipadé muaze dojit k 4jmé
nebo zranéni.

Dodrzujte varovné stitky pro vasi osobni bezpecnost.

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi nebezpeci vybuchu.
Baterii nevhazujte do ohné.

Dojde-li k niku tekutiny z baterie, pfestante zafizeni pouzivat.
Baterii a jeji soucasti je nutno fadné recyklovat nebo zlikvidovat.
Baterii a dalsi malé soucasti uchovavejte mimo dosah déti.

Radna likvidace

It
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Tento vyrobek NEVHAZUJTE do komunalniho odpadu. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby umozioval opakované pouzivani soucasti a recyklaci.

Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuje, Ze tento vyrobek (elektrické,
elektronické zafizeni a knoflikové baterie obsahuijici rtut) nesmi byt likvidovan
spole¢né s komunalnim odpadem. Seznamte se s mistnimi predpisy pro likvidaci
elektronickych vyrobkd.

Baterii NEVHAZUJTE do komunalniho odpadu. Symbol pfeskrtnuté popelnice
s kolecky ukazuije, Ze tato baterie nesmi byt likvidovana spolecné s komunélnim
odpadem.

Hizli Baslatma Kilavuzu



Popis zafizeni
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1. Strix bezdratova herni sluchétka s 5. Tlacitko pro zvySovani hlasitosti
mikrofonem

2. Odpojitelné raménko s mikrofonem 6. Vypinac

3. Tlacitko pro zvyseni hlasitosti 7. Parovaci tlacitko

4. Tlacitko pro vypnuti/zapnuti mikrofonu

Pripojeni k pocitaci
1. Pipojte bezdratovy USB adaptér k portu USB pocitace.

N

. Stisknéte a podrzte pérovaci tlacitko na bezdratovém USB adaptéru, dokud
indikator LED nezacne rychle blikat.

w

. Stisknéte a podrzte vypinac na Strix bezdratovych sluchéatkach s mikrofonem,
dokud indikator LED nezacne rychle blikat.

4. Kdyz indikator LED na vasich Strix bezdratovych sluchatkach s mikrofonem
zacne svitit, znamena to, Ze parovani bylo dokonc¢eno.

Pfipojeni mobilniho zafFizeni

Pripojte 3,5mm 4podlovy konektor ke Strix bezdratovym sluchatktim s mikrofonem

a k mobilnimu zafizeni.

POZNAMKA: P¥i pfipojovéni Strix bezdratovych sluchétek s mikrofonem k
mobilnimu zafizeni:

Neni tfeba zapnout napéjeni Strix bezdratovych sluchatek s mikrofonem.

Tlacitka pro zvyseni/snizeni hlasitosti rovnéz nejsou k dispozici.
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Popis Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio pfichazi s pokrocilymi zvukovymi algoritmy a virtudInimi
prostorovymi efekty pro zvyseni vasi spokojenosti ze hry a zabavy.

100 Hizli Baslatma Kilavuzu



BmicT ynakyBaHHA
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+ bespgpotosa irposa rapHitypa ASUS ROG Strix «  4-KOHTaKTHWIA 3,5 MM Kabenb %
« Apantep USB 2,4 Ty « Apantep 3,5 Mm ayaio / po3noainbHnka 2:
MikpodoHa ﬁ

+ Kabenb 3apagxeHHa MiHi-USB B USB + Kopotkuii noci6HuK kopnctyBaya ;
(]

3axoan 6e3nekn

+ AKWLO NPWCTPIl MOraHo NpaLoE, i CNOCOBU YCYHEHHA HEeCTIPaBHOCTEl He
Ait0Tb, BIAKMIOUITL NPUCTPIN | 3BepHITbCA Ao CepaicHoro LeHTpy ASUS no
ponomory. HE HAMATAVTECA obcnyrosyBaTi abo narogutv npucTpin
CaMOCTiliHO.

« HE PO3BWPAITE npucTpiit, OCKiNbKN Lie CKacye rapaHTilo.

+ bBepexiTb npucTpilt Big piguH i Bonoru. Kopuctyinteca npucTpoem e B
TemnepatypHoMmy aiana3oni Big 0°C (32°F) go 40°C (104°F). Konwn Temnepatypa
NPUCTPOIO NePEBULLYE MaKCUMabHO NPUMYCTUMY, BiKMIOUiTb Bif Mepexi abo
BVMKHITb NPUCTPI, LLOG BiH OXONOHYB.

Lornap 3a aKymynaTopom

+ He po36upaiite i He BUMaiiTe akymynaTop. Lie Moxe cnpuunHuti
MNOLIKOAXKEHHA abo TpaBmy.

+ 3apapau BnacHoi 6e3nekun AOTPUMYITECA NPaBWAN, BKa3aHWX Ha APNVKaX.

+ Prsuk B1bYXy, AKLIO akyMynATop 3amMiHEHO Ha HeNPaBWIbHI TUM.

+ He Knpaitte akymynaTop y BOroHb.

+ MpUNUHITL KOPUCTYBaHHA MPUCTPOEM, AKLLO CTAaBCA BUTIK 3 akymynAaTopa.

+ AKyMynAaTop i l0ro KOMMOHEHTU C/if NPaBUBHO NepepobnATY abo
yTUnisysatu.

+  TpymaiiTe akyMmynATop Ta iHLUi ManeHbKi KOMNOHEHTU B HeOCTYMHUX ANA
[iTen micusx.

MpaBunbHa yTunisauia

HE BrkupaiiTe npucTpiii pasom 3 nobytosumm Bigxofamu. Lei Bupi6 cteopeHuin
TaK, Wo6 3abe3neunTy NpaBubHe NOBTOPHE BUKOPUCTaHHA feTane i
nepepo6ky matepianis. CUMBON NepeKpecieHoro 6aky Ha Konilyatax no3Havae,
Lo Lieit BUPI6 (enekTpnyHe, enekTpoHHe 06nafHaHHA Ta eNeMEHTM XUBIEHHS,

g vicraTs pTYTb) HE MOXHa BUKIAATY 3 N06yTOBMMM Bigxofamu. [lisHaiiTecs
npo micuesi npasuna ytunisauii enektponpuéopis.

HE BrkupaliTe akymynaTop pasom i3 nobytosumu sigxopamu. Cumson
nepekpecneHoro 6aky Ha Konilatax no3Hauae, o akyMynaTop He MOXHa
BUKMAATV 3 NOGYTOBMMM BiAXOAAMMU.
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Burnsg npucrtpoio
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1. be3ppotoBa irpoBa rapHitypa Strix 5. KHOmMKa 3MeHLIeHHs ry4HocTi
2. 3'eMHWiI WTaTNB MiKpOpOHa 6. KHonka «Power» (PKueneHHs)
3. KHorKa 36inblueHHsA ryqHocTi 7. Knonka lMapa
4. KHOMKa BUMKHYTI/NOBEPHYTY 3BYK

MikpodoHa

MigknioueHHA go Komn'loTepa
1. Nigkniouitb 6e3ppoToBuit agantep USB go nopty USB Ha komn'toTepi.

2. Ha 6e3ppotoBomy agantepi USB HaTUCHITb i yTprmyiiTe KHOMKY Mapa, AoKK
CBITNIOAIOA He NOYHe LWBWAKO CranaxysaTu.

3. Ha 6e3apoToBilt rapHiTypi Strix HaTUCHITb | yTPUMYIiTE KHOMKY XMUBAEHHA,
[OKN CBIT/IOAIOA He MOYHE WBWAKO CranaxyBaTyl.

4. Citnogiog Ha 6e3ApOTOBIN rapHiTypi Strix ropuTh MNOCTIHO, NO3HaYalouY, WO
3aBepLUeHO MO€EHaHHA B Napy.
MigknioueHHA Mo6inbHOro NPUCTPOLO

MigKntouiTh 4-KOHTaKTHMIA 3,5 MM cnonyuyBay Ao 6e34poToBOI rapHiTypu Strix i
MOGiNbHOrO NPUCTPOLO.

MNPUMITKA: igkniouatoun 6e3apoToBy rapHiTypy Strix O MOGiNbHOro NPUCTPOIO:
He noTpibHO nigKknouaTn }nBneHHs 6e34poToBOI rapHiTypu Strix.

HepocTynHi KHOMKM 36inbWNTN/3MEHLATYI FYUHICTb.
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Ornsap Crygii Strix Sonic

Crypia Strix Sonic ocHalleHa BUCOKOTEXHONOTYHUMI anropuTMamm 3ByKY i
edeKTamMu BipTyanbHOro OTOYEHHS, L0 BAOCKOHANATb BaLli irpu Ta po3sari.
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Cac mén hang déng goi
«+ TaiNghe Chai Game Khong Ddy ASUSROG ~ « Cép4cuc3.5mm

Strix

Adapter USB 2.4 GHz + B¢ ddy téch &m thanh/micro 3.5 mm

Cép sac Mini-USB to USB +To huéng déan khdi dong nhanh
Huéng dan an toan

Néu thiét bi clia ban khong hoat dong phu hop va viéc khac phuc sy ¢6 van
khong hiéu qua, hay ngét thiét bi va lién hé véi Trung tam Bao hanh ASUS dé
dugc hé tro. KHONG tu khic phuc 16i hoiic stia chiia thiét bi.

KHONG théo rdi thiét bi vi diéu nay sé khién ban khong nhéan dugc ché do bao
hanh.

Cat gir thiét bi xa khoi chat 1ong hodc mai trudng &m uat. Chi st dung thiét b
trong pham vi nhiét d6 cu thé tur 0°C (32°F) dén 40°C (104°F). Khi thiét bi vuot
qua nhiét do t6i da, hay ngét hoic tit thiét bi dé n ngudi han.

Bao dudng pin

Khong thao roi hodc gé bo pin. Diéu nay c6 thé gay thiét hai hodc chan
thuong co thé.

Tuan tha cac nhan canh bao dé dam bao an toan ca nhan cho ban.
Nguy ca xdy ra chdy né néu pin dugc thay thé béng loai pin khac khong phu
hop.

Khong ném pin vao Ita.

Duing st dung thiét bi néu thay pin bj ro ri.

Pin va cac linh kién lién quan phai dugc téi s dung hodc thai bo thich hop.
Luu gilr pin va cac linh kién nho khéac xa khoi tam tay tré em.

Thai bé thich hop

=

104

KHONG vt bd san phdm nay vao réc thai dé thi. San pham nay da dugc thiét
ké dé cho phép tai ché va téi st dung thich hgp cac linh kién. Biéu tugng thung
réc c6 banh xe gach chéo cho biét san phdm (thiét bi dién/dién tir va pin c6 nat
chda thiiy ngan) khéng dugc thai bd vao rac thai dé thi. Kiém tra cac quy dinh
trong nudc vé cach thai bd cac san phdm dién t.

KHONG vit b pin vao rac thai dé thi. Biéu tugng thuing réc cé bénh xe gach
chéo cho biét pin khéng dugc thai bd vao rac thai do thi.

T6 hudng dan khéi dong nhanh



Giao dién thiét bi

1. Tai nghe chai game khong day Strix 5. Nut giam am lugng
2. Can micro c6 thé théo rai 6. Nut nguén
3. Nut téng am lugng 7. Nt két noi

4. NUt tat/bat &m micro

Két ndi may tinh cia ban
1. C&m cap adapter USB khong ddy vao cdng USB trén may tinh.

. Trén adapter USB khong déy, nhén va gilf ntit két n6i cho dén khi dén LED bét
dau nhap nhdy nhanh.

N

w

. Trén tai nghe khong day Strix, nhan va gitt nut nguén cho dén khi dén LED bat
dau nhap nhay nhanh.

4. Pén LED trén tai nghe khong day Strix sé chuyén sang séang cé dinh, cho biét
tién trinh két néi da hoan tat.

Két néi thiét bi di dong ctia ban

C3am déu noi 4 cyc 3.5mm vao tai nghe khdng day Strix va thiét bi di dong cta
ban.

LUUY: Khicdm tai nghe khong day Strix vao thiét bi di dong:
Ban khéng can bat ngudn tai nghe khéng day Strix.

Céc nut tang/giam am lugng khong c6 sén.

Tai Nghe ASUS ROG Strix 105
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Tong Quan Vé Strix Sonic Studio

Strix Sonic Studio tich hgp cac thut toan am thanh tién tién va hiéu ¢ing am vom
30 dé nang cao trai nghiém choi game va gidi tri clia ban.
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EC Declaracao de Conformidade

d

Nés, os abaixo inado:

ANAEEEE nem— A

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC.
Morada: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
P! na Europa: ASUS COMPUTER GmbH
Morada, Cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Pais: GERMANY
declaramos que o seguinte produto:
Nome do Produto : Headset
Modelo : Cerberus

se encontra em conformidade com as exigéncias essenciais das seguintes directrizes:

[X2004/108/EC-EMC Directiva

[ EN 55022:2010+AC:2011
[ EN 61000-3-2:2006+A2:2009

[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

XI EN 55024:2010
X] EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

O

[J1999/5/EC-R&TTE Directiva

[J EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[J EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
EN 301893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)
EN 50360:2001

[ EN 62479:2010

1 o o

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

EN 50385:2002
EN 62311:2008

(e

[]2006/95/EC-LVD Directiva

[J EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[12009/125/EC-ErP Directiva

[J Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

[J Regulation (EC) No. 278/2009
[J Regulation (EC) No. 617/2013

[X2011/65/EU-RoHS Directiva
XMarca de CE

Ver. 140331

(Marca de Conformidade EC)

Posicéo :

Nome :

Data Original da Declaracéo: 16/01/2014
Data Corrigida da Declaracéo: 31/10/2014

Ano para comecar a aposicao da marca CE: 2014

Assinatura :

CEO
Jerry Shen



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to

operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada exemptes de licence RSS standard(s).
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.



WARNING : This product may contain chemicals known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
Wash hands after handling.






